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II. 

Vendar je par primerov v o-
beli jezikih, da se naša raba be-
sed narod, naroden, narodnost 
ujema z navadno rabo besed 
nazione, nazionale, naizionalitš, 
in narobe laška raba teh besed 
z navadno rabo naših besed. 

BIL Mini o Man 
Podelitev diplome častneg* 

Jezikoslovno preiskovanje nam 
rabi v terminologičnih vpraša-
njih, namreč v vprašanjih, ki se 
tičejo strokovnih izrazov, le za 
pripomoček in nekako kontrolo. 
S tem torej, da smo si pojasnili, 
kako so nastale besede nazione, 
nacionale, nazionalita, se davno 
nismo dospeli do pravega poj-
movanja teh besed. Bolj trdno 
podlago kot v jezikoslovju ima 
terminologija prav za prav v 
konvenciji, namreč v nekakem 
molčečem, ali v tudi izrecnem 
sporazumu, ki ga stalna raba 
posvečuje, da imej neki izraz ve-
dno isti določeni pomen i n d a se 
neki pojem vedno označuj z 
istim izrazom. V tem, da so stro-
kovni izrazi v tem pomenu bese-
de dogovorni ali konvencional-
ni, leži tudi eden glavnih vzro-
kov r vzdraženosti, ki j o vzbuja 
vsak poskus, da bi se eden ali 
drugi strokovni «termin», kakor 
se takim izrazom pravi, preme-
ri il, bodi tudi popravil. Će na 
primer prijatelj Jezičnik pripo-
roča zadrugar jem, naj ne zame-
njujejo naloge in zbora nadzor-
nikov, naj torej ločijo besedi 
nadzorstvo in nadzorništvo, mu 
zadrugar j i v sveti vnemi za «do-
govomo» stalnost odgovarjajo: 
«Pa zakaj ne bi še dalje zame-
njavali nadzorni štvo in nadzor-
stvo, k o pa je to že tako udo-
mačeno!« A proti — udomače-
nosti, to se ve, se tudi bbgovi 
zastonj bojujejo. Izkušnjavor da 
bi to misel Še dalje izvajal, po-
sebno še z ozirom na termirio-
logičnc boje med dvema'— udo-
mačenostima, na primer srbsko 
in hrvatsko, to izkusn.ja.vo mo-
ram za danes premagati, ker bi 
me predaleč" zapeljala. Vrnimo 
se toroj k nazione, nazionale, 
nazionalita. 

Kadar smo pred vojno brali na 
kaki štacunksi tabli ali v kakem 
oglasu, da kdo prodaja «vini 
nazionadi e e£teri», smo sicer 
razumeli, da gre za domača in 
tuja, tuzemska in inozemska vi-
na, in smo se morda čudili te-
mu, da se pri vinih mešajo (tu-
di?) strokovni izrazi, nismo pa 
gotovo radi tega zašli v kakšno 
dolgo terminologično razgla-
banje. 

Ko smo po vojni, ne samo mi, 
nego tudi naši laški sodeželani, 
stopili v čisto drugačen, neskon-
čno bolj intenziven stik z lašči-
no in la&kim življenjem, so nam 
•jesede nazione, nazionale, na-
cional i ta začele udarjati na uše-
sa in biti v oči brez primere 
močneje in bolj pogostoma ka-
kor prej. In kadar smo slišali 
ali brali: bandiera nazionale, 
lingua nazionale, festa naziona-
le, smo vsaj splošno predstavljEu-
li to: narodna zastava, narodni 
jezik, narodni praznik in smo 
dosledno čutili in razumeli v 
vseh teh izrazih v prvi vrsti, da 
gre za laške, torej neslovenske 
stvari, in šele v drugi vrsti, da 
gre za državne, torej državlja-
nom kot takšnim skupne stva-
ri. Ko smo se pa končno seznar 
nili z izrazi congresso (ali na 
primer federazione ali istituto) 
provinciale, regionale, naziona-
le, kjer te zadnje tri besede zna-
či j o tri stopnje zmerom obsež-
nejšega okoliša, smo končno za>-
slutili, — moram vnovič povda-
riti, da govorim tako s stališča 
naše vkupnosti, ne posamezni-
kov —, da ima beseda nazionale 
vendar neki drug pomen kot na-
ša beseda naroden. Kako smo pa 
splošno še malo pronikli v ra-
zumevanje in čutenje te razlike, 
nam je kazal med drugimi zad-
llji primer z istovetnicami (car-
te d'identit&), ko je eden ali dru-
gi naših ljudi hotel, da bi se mu 
za nacionaliteto zapisalo v isto-
vetnico, da je slovenska, češ saj 
sem Slovenec, ne Lah. 

m. 
Iz gorenjih primerov se vidi, 

da ne gre kratko in malo pre-
stavljati laških besed nazione, 
nazionale, nazionalita z našimi 
besedami narod, naroden, na»-
rodnost. Razum in čustvo se u -
pirata, da bi priznali, da more 
vino biti sploh «narodno», da 
nam naš jezik ni «naroden», da 
je zveza, ki obsega vse držav-
ljane brez razlike narodnosti, 
vendar «narodna», da naša «na-
rodnost» ni slovenska, če jem-
ljemo besede narod, naroden, 
narodnost, kakor je naravno, v 
onem pomenu, katerega imajo 
v našem ieziku. 

Kdor se strogo drži logičnih mej-
nikov, se bo spričo takšnih pri-
merov tolažil s tem, da izjeme 
potrjujejo pravilo. Kdor pa v je-
ziku vkljub slovarjem in slov-
nicam, (namreč kakršnih se na-
ši jezikoslovni pohujšanci spo-
minjajo — ali tudi ne spominja-
jo iz svojih šolskih leit), spoasnar 
va in spoštuje pred vsem pod-
lago in snov vsega vkupnega 
ali kolektivnega duševnega živ-
ljenja, ta se ne bo čudil, H*a*v< 
veselil, da se živi jeziki ne pu-
ščajo vklepati. 

Slovenci pravimo mednarod-
no pravo, kakor pravijo na pri-
mer Lahi diritto internaaionale, 
in pravimo Družba (Društvo) 
narodov po oficielnem angle-
škem in francoskem nazivu mi-
rovnih pogodb League of Na-
tions in Soctetć des Nations. 
Mednarodno pravo urejuje ra«r 
merje med državami in Družba 
narodov druži države. V obeh iz-
razih rabimo torej naSo besedo 
v neslovenskem pomenu, nam-
reč v tistem pomenu, ki izhaja 
za laščino iz onih primerov, ki 
sem jih navedel v II. delu te 
rajzpravice. 

Z druge strani so Lahi, koli-
kor so do konca vojne bili pod 
Avstrijo, iz razumljivih razlogov 
rabili besede najzione, naziona-
le, nazionalita po večini v po-
menu, ki je ustrezal takratnim 
razmeram. Saj bi se sploh moglo 
do neke mere govoriti o nekaki 
avstrijski laščini («austriacan»), 
ki so se je posebno uradniki in 
sodniki, a prccej tudi obrtniški 
in trgovinski krogi bili navzeli, 
in se je trudijo sedaj s pošteno 
in vse hvale vredno, čeprav kak-
šenkrat nekoliko negotovo vne-
mo čim prej otresti. Iz tistih 
Časov je ime znamenitega šol-
skopoiitičnega društva «Lega 
Nazionale» in zgodovinar ne bo 
mogel prav razumeti domačih 
zgodovinskih virov, posebno la-
ških novin tiste dobe, in kakega 
tržaškega dnevnika tudi najno-
vejše dobe, če ne bo imel vedno 
pred očmi, da so se besede na-
zione, nazionale, nazionalita pod 
Avstrijo rabile pretežno v dru-
gem pomenu kakor sedaj, nam-
reč v pomenu naših besed narod, 
naroden, narodnost. 

fctva 
•RIM, 9. (Izv.) Danes zjutraj je 

bila v restavrirani zgodovttiski 
palači Borromini slovesno pode-
ljena on. Mussoliniju diploma 
častnega člana rimskega zgodo-
vinskega društva. Po kratkem 
govoru sdhatcrja Cal i ose, v ka-
terem je povdaril zasluge nove-
ga častnega d a n a za razisko-
vanje starega Rima, je povzel 
besedo on. Mussolmi, ki je v 
daljšem govoru napovedal pri-
četek izkopavanj od lave zasu-
*te£»*mesta Herculaneum in dvi-
ga dveh rimljanskih ladij, ki le-

Driavnl dohodki 
13 milijard in 563 milijonov 
RIM, 9. (Izv.) Po prvih 8 me-

secih poslovnega leta, to je od 
žit a~ stoletja in stoletja prfoplje- | Julija februarja, so dosegli 
ni na dnu jezera Nemi. On. Mus- " ' 
solini je izrazil v svojem globo-
ko zasnovanem govoru mnenje, 
da bo prineslo izkopavanje me-
sta Herculaneum važna arheo-
loška odkritja, kajti mesto Her-
culaneum ni, kakor trdijo mno-
gi, podobno že izkopanemu me-
stu Pompei, ampak se od njega 
bistveno razlikuje. Medtem ko 
je bilo izkopano mesto Fompei 
nekako trgovsko središče, je bi-
lo mesto Herculaneum nekako 
letovišče rimljanskih patrfcdjev 
m radi tega se lahko z gotovost-
jo pričakuje, da bo prineslo Iz-
kopavanje mesta Herculanenm 
povsem nove dosed&j nepoznane 
sledove nekdanjega rimi j enake-
ga življenja. 

Ladje v jezeru Nemi pa bodo 
dvignjene na površino potom 
odpel jave znatnega dela jezer-
ske vode v sosednje jezero Al-
bano. Jezeru Nemi bo znižana 
površina do onega mesta, na ka-
terem ležijo potopljene ladje, 
ki bodo nato dvignjene. 

Proste luke 
Tržaška senatorja prt ministru 

Cianu 
RIM, 9. (Izv.) - Tržaška sena-

torja Giorgio Pitacco in grof 
Segrć Sartorto sta se podala v 

nosti. Glede Italije bi se morala 
jugoslovenska politika postaviti na 
stališče prijateljstva in sodelova-
nja z Italijo. «Za prijateljstvo in 
in sodelovanje z Italijo smo vedno 
pripravljeni, za podrejenost ali ce-
lo podložnost pa nikoli.* 

M 8 razširjenji vladne koalicije 
v Jugoslaviji 

BEOGRAD, 9. (Izv.) ccPolitički 
Glasnik«, za katerim stoji notranji 
minister Maksimovič, prinaša na-
slednjo zanimivo vest: «V politič-
nih krogih se trdi, da je demisija 
sedanje vlade gotova stvar in da bo 
še pred 19. aprila sestavljen nov 
kabinet z Veljo Vukičevićem na 
čelu, v katerega bo vstopila radi-
kaleka stranka, Demokratska za-
jednica, SLS in najbrž tudi Niki 
čeva skupina. V novi vladi ne bodo 
od sedanjih radikalskih ministrov 
Uzunović, Maksimović in dr. Srš-
kić, ki se bodo baje začasno umak-
nili ni se posvetili saniranju raz-
mer v radikalekem klubu in stran-
ki. Dr. Perič bo izpadel iz nove 
vlade, ker dobi zunanje ministr-
stvo Demokr. zajednica. Iz vrst 
Demokratske zajednice bodo vsto-

dohodki v prvih 8 mesecih nad- I piu v novo vlado baje dr. Marin-
krilili one v pretekli poslovni kovič kot zunanji minister, Milan 

milijardo U7 milijo- I Grol kot prosvetni minister, 

sko-ogrski odnoiaji so vedno 
vzbujali našo veliko pozornost. 
Potovanje grofa Bethlena je pri-
neslo najlepše uspehe. Z zado-
ščenjem ugotavl jam kako je 
moj obisk še bolj prispeval k 
prisrčnosti teh od noša je v. Napo-
sled hočem zanikati vest, katero 
so razširile nekatere agencije in 
nekateri listi, češ da sem prišel 
v Rim, da se bom razgovarjal o 
eventuelni obnovitvi ogrske di-
nastije. To ne odgovarja resni-
ci. V sedanjem času mora Ogr-
ska razrešiti mnogo važnejša 
vprašanja.« _ _ 

državni dohodki znesek 13 mili-
jard 588 milijonov lir. V pretek-
lem poslovnem letu so znašali 
državni dohodki v ravno isti do-
bi 12 milijard 421 milijonov. V 
tekočem poslovnem letu so torej 

dobi za 1 
nov lir. 

dr. 

Proces proti ZontbonUu 
M b o p r i M filtri 

RIM, 9. (Izv.) V pondeljek zju-
traj se b o pričel pred posebnim 

Položaj na Romunskem 

Mehmed Spaho kot finančni mini-
ster in Aca Mijovič kot poštni ali 
pravosodni minister.» 

Ministrski predsednik Uzunovič 
je z oziram na to vest izjavil no-
vinarjem, da gre za eno izmed Šte-
vilnih kombinacij, ki se povsod 

» - . . - ^ , delajo. Dalje, da ni nič novega v 
tribunalom za obrambo države l i t i f c n e i I 1 položaju in da tudi ni 
proces proti Zanibonijn in nje- p r i k o v a t i kakih novih momentov 
gor im tovarišem. Poleg Zanibo-1 v r azvoju politične situacije, 
nija in generala Capella bo se-
delo na zatožni klopi še pet dru-
gih obtožencev. Zanihani je ob-
tožen, da je zagrešil dejanje, s 
katerim je hotel izzvati potom 
atentata na on. Mussolinija med 
prebivalstvom oboroženo vstajo 
proti državnim oblastem. 

Ono dejanje je bilo izpeljano 
v sporazumu z drugimi osebami 
potom zjarotniške propagande 
proti vladi, potom denarnih 
zbirk in potom organizacije 
puntarskih oddelkov. V načrtu 
Zanlbonijevem je bila, kakor 
pravi obtožnica, proglasitev za-
časne vojaške diktature, ki naj 

fes Ji ORlGINAlftO MAZILO i 
A MOfttUVt DADIKMM 1 

^ KURJA OČEJA M ) , 
1 DOBIVA U V VlEH lEKABtlAH 
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S l o v e n s k e ž e n e ! p ^ f a 1 ' ! 
raanufakturnega blaga dajajte prednost 
velikim skladiSčera v Trstu, Via Ge-

nov« Stev. 21 (prej Campanlle) 
m a r i a a c c e r b o n i 
kjer ae služijo slovenske odjemalke že 
toliko let. Bogati dohodi perila, platna 
za rjuhe, perila za gostilne in hotele. 
Svila (sezijska novost) po L 5.60, Bri-
sače, nogavice ln druge manu'akturne 
potrebščine. (364) Govori se slovenskoj 

Zdravstveno stanja kralja se je 
zboij&alo. - Stroga cenzura v vse 

državi. 
BUKAREŠT, 9. (Izv.) Glasom 

uradnega komunikeja se je stanje 
kralja Ferdinanda v toliko zbolj-
šalo, da se ne računa več z nepri-
čakovano katastrofo. Tudi v poli-

p r o p a g a n d e tičnem položaju je tekom zadnjih 
dni nastopila popolna jasnost, da 
so preprečena iznenađenja od ka-

" Vlada je podvzela 

sta, že sedaj nevoSčljiv. To in 
drugo blago boste ravno tako 
dra^o plačeval, kakor mi, ki ži-
vimo v mestu, prometni mini-
ster Ciano, ki je na seji ministr-
skega sveta sam predložil načrt 
za proste luke, je novinarjem že 
pojasnil, kako bo in kaj. Carine 
prosto bo blago samo dokler se 
naklada, razklada, predeluje 
itd.; blago pa, ki se konsumira, 
bo podvrženo carini, kakor je 
sedaj. Tako se nikomur ne bo 
godila krivica. 

«Eh, saj sem tudi jaz pravil! 
Kaj pa parlament dela? Ali 

so državni proračun že spre j e-

— Parlament jo odSel sedaj 
na počitnice. Razprava o prora-
čunu ni še končana in se bo na-

Zelo zanimivo je, da se je v 
nekih posebnih določilih pod 
novim režimom laška beseda 
nazionalita tudi rabila v prav 
istem pomenu kakor naša bese-
da narodnost, in sicer v kralje-
vih ukazih od 30. .<lecembra 
1923., št. 2975, in od 11. januarja 
1925., št. 456, ki sta bila objav-
ljena v uradnem listu od 23. 1. 
1924., oziroma 28. 4. 1925. in sta 
se tikala oprostitve naših dija-
kov od učnih pristojbin. V teh 
dveh ukazih, ki sta bila na ža-
lost (morda prav radi tega) pre-
menjena in deloma preklicana s 
kraljevim ukazon od 7. 1. 1926., 
št. 135, (v uradnem listu od 11. 
2 1926.), se je govorilo izrecno o 
«cittadinidi nazionalita nem lta-
liana dei territori annessi.» Ta 
izjema seveda ne ovrže moje tr-
ditve v prvi razpravici, da se 
nazionalita v pravilni in zlasti 
uradni laščini rabi vedno v po-
menu državljanstvo. Ta izjema 
marveč, v zmislu moje gorenje 
opazke, z ene strani potrjuje na-
sprotno pravilo, z druge strani 
pa dokazuje, da se življenje u-
veljavlja kakšen krat tudi mimo 
volje tistih, ki m u hočejo dolo-
čati smeri- in meje. Označena za-
nimiva izjema; pa tudi mora o -
pravičiti one naše ljudi, ki so se 
raznim oblastvenikoim zamerili, 
ker so zahtevali, da se jim v 
istovetnice zaipiše, da so sloven-
ske narodnosti. 

spremstvu državnega podtajni- bi sledila umoru predsednika 
vlade. Poleg tega je Zaniboni 
obtožen, da je pričel s priprav-
ljalnimi sredstvi izvrševanje za-
mišljenega »ločina, ki naj bi ob-
stojal v umoru on. Mussolinija, 
v trenotku, ko je izpolnjeval 
svojo službeno obveznost. V ta 
namen se je pripravil, da bi stre-
ljal z okna hotela Dragoni iz 
puške na on. Mussolinija, ko bi 
se ta pokazal na balkonu pala-
če Chigi, da prisostvuje mani-
festacijam v proslavo zmage. 
Radi od njegove volje nezavis-
nih okolnosti pa se obtožencu ni 
posrečilo, aa Izvrši umor, ker je 
bil presenečen in ustavljen od 
uradnikov in agentov sodne 
policije. 

Ostali obtoženci se bodo mo-
rali zagovarjati, da so v višje 
navedenih okolnostih bodrili 
Zaniboni j a v njegovi odločnosti, 
da izvede oba zločina, radi ka-
terih je obtožen. Povrh tega so 
nekateri izmed njih še obtoženi, 
da so preskrbeli sredstva za iz-
vedbo zločinov ter nudili svojo 
pomoč pred in med potekom do-
godka s tem, da so preskrbeli 
orožje, zalagali z denarjem ter 
se nahajali v Rimu v trenotku 
izvedbe zločina. 

Obtožnico bo vzdrževal odvet-
nik general Noseda, Zajnibonija 
bo zagovarjal odvetnik Cassi-
nelll, generala Capello pa od-
vetnik Ottorino Petroni. Radi 
bolezni predsednika posebnega 
tribunala generala Sanne bo vo-
dil razpravo podpredsednik ge-
neral Fieri. 

ka on. Suvi-cha k prometnemu 
ministru on. Cianu, kateremu 
sta se zahvalila za ukrepe v ko-
rist pristaniščem, ki so bili spre-
jeti na poslednjem zasedanju 
ministrskega sveta. Senatorja 
sta zagotovila minisrtru, da al o -
obeta Trst, ki igra tako vaino in 
taiko delikatno vlogo v italijan-
skem gospodarstvu, od ktvedbe 
teh ukrepov velik povzdig svoje 
trgovine m industrije. Minister 
on. Ciano je vzel zahvalo sena-
torjev z zadoščenjem na znanje. 
Zagotovil j ima je, da sledi vlada 
z največjo skrbjo in pozornostjo 
razvoju italijanskih pristanišč, 
upoštevajoč posebne potrebe po-
sameznih pristanišč. 

De Plnedo o M Dleto 
N 

tertkoli strani. . _ 
vae mere, da ohrani red in mir. Na , . 
včerajšnji seji ministrskega sveia dal j evala še n a p r i h o d n j e m zu 
13 dobil ministrski predsednik Ava^ 9 e d a n j u . O m e m b e v r e d n o je, da 
rescu pooblastilo, da v slučaju kra- . s e a a t odobr i l p o g o d b o g lede 
ljeve smrti proglasi po vsej državi 1 . . . ^ 
obsedno stanje. Nevarnost, da bi 
se bivši prestolonaslednik Karol 
povrnil na romunski prestol, Je od-
stranjena, ker je princ vse te ve-
sti sam kategorično demantiral. 
Zeli le, da bi se m u dovolilo pose-
titi bolnega očeta. Kljub splošnemu 
zboljšanju političnega položaja pa 
se vrši po vsej državi še nadalje 

Besarabije. Besarabijo, ki je prej 
pripadala Rusiji, so po vojid do-
bili Romuni v svoje roke. Ker so 
Rusi grozili, da bodo svojim so-
sedom spet odvzeli to deželo, so 
se Anglija, Italija, Francija in 
Japonska obvezale leta 1921. skr-
beti za to, da bo Besarabija o-
stala Romunom. V Parizu so 

P r i p . u r e d n . : S pričujočim 
in včerajšnjim člankom ni še zar 
ključena razprava o tem zanimi-
vem in važnem predmetu, temveč 
nam je g. poslanec dr. WUfan ob-
ljubil nadaljevanje, ki bo vsebo-
valo še le pravo jedro vprašanja 
in tudi važne zaključke glede rabe 
izrazov «marod» in nacionaliteta % 
ozirom na naše prilike. 

Kongres Zvez 
ZAGREB, 9. (Izv.) V dneh 7., 8. 

in 9. maja se bo vršil v Zagrebu 
prvi kongres 2veze jugoslovanskih 
mest, na katerem se bo razpravi jar 
lo o pravilniku te zveze in o no-
vem zakonu o jugoeloverakih me-
stih. Na kongree Je povabljenih 75 
mest iz vse drŽave. 

Polet se bo nadaljeval iz 
Torka 

SAN DIEGO, 9. (Izv.) Polkov-
nik De Pinedo je prispel sem-
kaj o b 15-45 po tukajšnjem času. 
Prebivalstvo mu je priredilo na-
vdušen sprejem. De Pinedo o -
stane tu nekaj dni. Novinarjem, 
ki so ga vprašali za njegov pro-
gram, je De Pinedo izjavil, da 
bo nadaljeval svoj prekinjeni 
polet iz New-Yorka kakor hitro 
prispe iz Italije novo «Santi 
Mariji« podobno letalo. Nadalje-
vanje poleta se bo vršilo po sle-
dečem potnem redu.*New-York-
New-Orleans - Saint Louis-Chi-
cago-Quebeo-Nova Zemlja-Azur-
ski otoki. 

Izjave grofa Bethlena 
italijanskim novinarjem v Rimu 

RIM, 9. (Izv.) Danes zjutraj ob 
9.45 je sprejel ogrski ministrski 
predsednik grof Bethlen itali-
janske novinarje. Njegove izja-
ve so bile kratke, toda precizne. 
«Prišel sem v Rim», je rekel grof 
Bethlen, «iz treh razlogov: da 
zagotovim Ogrski izhod na mor-
je na Reki, da zaključim prija-
teljsko pogodbo z Italijo ln da 
še bolj okrepim vedno bolj tes-
ne i talij ansko-ogrske vezi.* 

«Reka», je nadaljeval grof 
Bethlen, «je edini, možni izhod 
za Ogrsko in to bodisi radi raz-
dalje ln drugih utemeljenih raz-
logov. Reka je tvorila ogrski iz-
hod na morje. Trgovcem moje 
drŽave je dobro mana in radi 
tega bo tem lažje navezati stare 
stike. Prijateljska pogodba od-
govarja popolnoma miroljubni 
politiki on. Mussolinija in po 
drugi strani željam Ogrske, ki 
hoče vedno bolj razvijati svoje 
mednarodne odnošaje. Italijan-

strogo kontrolo. Vsa pisma se pred | j o Anglija i n F r a n c i j a že p i o a 
ekspedicijo cenzurirajo. Dopisniki ' ' r ' 
inozemskih listov so j?od stalnim 
nadzorstvom. 

êSeilšw~pomenKr 
«Pa sem vas spet prišel nadle-

govat.« 
— Nič, nič; kaj bi tisto! Kar 

mignite z jezikom! 
«Veste, sem prišel, ker bi ven-

darle rad vedel kako bo s pro-
stim me s tom.» 

Torej bova začela z najini-
mi pomenki kar pri Rimu. 

«Da; v Rimu so nekaj takega 
sklenili. Tako so mi pravili.» 

No, nekaj je že resnice na 
tem. Tekom tedna so se ministri 
v Rimu zbrali na sejo in so, med 
drugim, sklepali tudi o prostih 
lukah. Domenili so se, da IkhIo 
s pričetkom prihodnjega leta 
proglasili štirinajst pristanišč 
za proste luke in sicer deloma, 
ali pa v celoti. To pomeni: celo 
mesto, ali pa samo en del mesta 

Stjepan Radić 
za politiko prijateljstva z Italijo 

KAREŠNICA, 9. (Izv.) Stjepan 
Radič je danes dospel semkaj, ker 
ima jutri tukaj shod. Novinarjem 
je podal nekaj izjav, zlasti glede 
zunanje politike. Predvsem je de-
jal, da bi morala po sklepu itali-
jansko-madžarske pogodbe glede 
Reke in drugih ugodnosti, ki jih 
dovoljuje Italija Madžarski, jugo-
slovenska politika stremeti za tem, 
da bi najkasneje v enem mesecu 
Jugoslavija zgradila na Sušaku ve-
liko skladišče in dve veliki dvigali. 
Nadalje bi se morala takoj začeti 
graditi unska železnica in dokon-
čati Še letos. Po tej progi bi moral 
iti ves madžarski promet na Split. 
Razen tega naj dobijo Madžarska, 
Cehoslovaška in Poljska velike pro 
ste luke na kaštelanski rivijeri pri 
Splitu. Končno bi morala jugoslo-
venska vlada obnoviti z Italijo po-
litiko prijateljstva, vendar pa le 
pod pogojem, da se odkloni vsaka 
italijanska baza, katero si hoče 
Italija utrditi na vzhodni jadran-
ski obali v škodo jugoslovanskih 
interesov in jugoslovanske suvere-

leti ratificirali. Italija pa jo je 
sedaj. 

V tem tednu se je v Rimu od-
igral še drug pomemben dogo-
dek. On. Mussolinija je obiskal 
madžarski ministrski predsed-
nik grol Bethlen. V torek sta 
podpisala pogodbo o prijatelj-
stvu in razsodišču med Italijo 
in Madžarsko. Takih prijatelj-
skih in arbitražnih pogodb je 
sklenila Italija že celo vrsto; tu-
di z Jugoslavijo, Cehoslovaško 
iri Romunsko. Grof Bethlen je 
prišel v Rim reševat šc drugo 
vprašanje, ki je za Madžarsko 
velike važnosti; vprašanje ja-
dranskega pristanišča, katerega 
bi se lahko pod ugodnimi pogoji 
posluževala madžarska uvozna 
in izvozna trgovina. Bethlen se 
je z on. Mussolinijem domenil 
za Reko; sporazum je v glavnem 
že dosežen. 

«Pa so nekaj govorili, da si 
bodo Madžari izbrali Split.» 

— Govorili so. Pa so bile to 
menda samo govorice, kakor ^ Med temi mesti, ki se lahko pro - , , . . 

g-lasijo za prosta pristanišča, sta Bethlen povedal. Madžari so si 
tudi Trst in Reka. Kaj so proste 1 — ^ ^ 10 
luke, — to itak veste. So kraji, 
kjer blago, ki pride po morju, 
ne plača nikake carine, dokler 
ne zapusti prosto luko in ne gre 
v kraje, ki leže v notranjosti dr-
žave. Skratka: blago v prosti 
luki je carine prosto, ker se na-
haja izven carinske meje. 

«Torej kakor v naših dveh tr-
žaških prostih lukah.» 

— Prav tako. Samo da imajo 
te proste luke manjši obseg. 
Vlada pa namerava, kakor iz-
gleda, razširiti take proste luke 
kjer že obstojajo, na večji ali 
manjši del mesta. 

«Jaz sem slišal, da bo veljalo 
za celo mesto. Ker ne bo treba 
nič dacarju plačati, bo vse bolj 
po ceni; sukno, kava. sladkor, 
tobak...« 

Proste luke so brez dvoma ve-

izbrali Reko, ker je zanje bolj 
primerna. Ker mora blago z Re-
ke na Madžarsko po jugosloven-
skem ozemlju, se bo morala bu-
dimpeštanska vlada domeniti 
tudi z Jugoslavijo glede teh 
stvori. 

^./of Bethlen je sedaj še v Ri-
mu. Bil je pri kralju v avdijen-
ci in na obedu, pa tudi papeža je 
obiskal. Cez par dni se bo vrnil 
domov. 

«Kaj pa, je 9 sporom radi Al-
banije?« -

— Se bo, kakor izgleda, vse 
potolažilo in poravnalo. Še ta 
dni se bodo pričeli direktni razr 
govori med italijansko in jugou 
slovensko vlado, da se zadeva 
poravna. 

»Torej ne bo nič hudega?» 
— NIČ hudega. Italijanski po-

slanik v Beogradu general Bo-
likega pomena. In tudi Trstu bo, drero je celo rekel, da se bo dim 
kakor računajo, zelo pomagano, kmalu razpršil in da pogajanja 
če se bo prosta luka razširila med Rimom in Beogradom niti 
Trgovine bo več, več dela, in zan 24 ur ne bodo grajala, ker se bo 
to bo tudi zaslužka več. Kar se vse takoj pojasnilo, 
pa kave tiče in tobaka, ni treba, «No, pa so takega zlomka u-
da M nam bil vi, ki niste iz Tr- ganjali prejšnje tedne! — Kaj 



n . •EDINOST* V Trstu, dne 10. aprila 1927. 

pa v Jugtrslavij*? Ali se je kaj 
izpremenilo ? » 

— Bistvenih izprememb v vla-
di Se ni* pač pa je marsikaj v 
načrtih. Tako vsaj moramo skle-
pali ie poročil, ki prihajajo iz 
Beograda in Zagreba- Narodni 
sel jaški klub, katereg-a vodi St. 
Radič, }e imel v četrtek sejo, na 
kateri je sklenil, da si bo priza-
deval olajšati sestavo močne 
parlamentarne vlade narodnega 
sporazuma. To pomeni, da se 
radičevci pripravljajo za pono-
ven vstop v vlado. Sedanja vla-
da, ki jo tvorijo pristaši radi-
kal ske stranke in Slovenske 
ljudske stranke, nima še dovolj 
močne večine v narodni skup-
ščini. Zato je verjetno, da se bo 
prej ali slej pritegnila k vladni 
večini še kaka druga, močnejša 
parlamentarna skupina. 

«In to f?5do radičevci?» 
— Radičevci, ali demokrati, 

ali kdorkoli. Saj sem vam že 
rekel, da so i spremembe sedaj 
samo Še v načrtih in ni mogoče 
povedati še nič gotovega. 

«K»j pa boste o kitajskih ge-
neralih povedal ?» 

— O kitajskih generalih vam 
ne bom nič pravil. 

«Hm!?» 
— Ker bi se sicer prav rič ne 

razumela: Čang-Tso-Lin, Čang-
Čung - Čang, Sun - Čang - Fang, 
Feng - Ju - Sjang, Wu - Pej - Fu, 
Cang-Kaj-Šek, Kuo^Taj-Či, Cao-
Feng-ČL.. itd. itd. Vidite! Nikar, 
ne padajte v omedlevico, prosim 
vas! Samo eno vam povem: ki-
tajskih generalov je toliko, da 
služijo njih imena v kitajskih 
šolali za strašilo. Nemarne učen-
ce v Pekingu kaznujejo s tem, 
da se morajo naučiti na izust 
vsa imena generalov iz vseh o-
semnajstih pokrajin. Torej: nič 

generalov, ker bi samo zmešnja-
vo delali. Sva že zadnjič rekla, 
da bova za sedaj govorila samo 
o severu in jugu. 

O dogodkih v Nankingu, kjer 
so Kitajci napadli tujce, sva fce 
govorila. Incident bo imel posle-
dice, kajti Anglija, Združene dr-
žave in Japonska »o že sestavile 
protestno noto, ki jo bodo izro-
čile kantonski vladi. V noti za-
htevajo, da se vlada opraviči, 
da se krivci kaznujejo in da se 
povzročena škoda poravna Ka-
ko se bo stvar razpredla, bomo 
že videli. 

V severnem taboru, v Pekin-
gu, kjer ukazuje maršal Čang-
Tso-Lin — o katerem pravijo, 
da Je svoj Čas vodil tolpo ropar-
jev, pa se je sam povzdignil v 
generala in maršala — so Kitaj-
ci prišli v navzkrižje z Rusi. 
Cang-Tso-Lin je poslal svojo 
policijo na sovjetsko poslani-
štvo. Izvršili so tam preiskavo, 
zaplenili razne listine ter areti-
rali večje število Kitajcev in Ru-
sov, ki so se nahajali na posla-
ništvu, češ da so pripravljali za-
roto proti vladi. Jetnikom so 
zvezali roke in noge ter jih nesli 
po ulicah. Se istega dne so vsem 
aretiranim Kitajcem odsekali 
glave. Tako je ukazal Čang-
Tso-Lin, kakor pravijo poročila. 

Radi tega incidenta so se od-
nošaji med Moskvo in Pekin-
gom, ki že nekaj let niso nič kaj 
dobri, zelo poostrili. Govorijo ce-
lo, da zbirajo Rusi svoje čete na 
kitajski meji. Sovjetska vlada 
je poslala kitajskemu zunanje-
mu ministrstvu noto, v kateri 
zahteva pojasnil glede napada 
na rusko poslaništvo. — Torej 
novi zapletljaji. 

Sam Bog vedi, kako se bo ki-
tajski vozel razvozi j al! 

D N E V N E VEST I 
V i a „Goriška ttt" 

Troje vrst napadov 
Troje vrst napadov je doživela 

«Goriška Matica« zadnje tedne 
od strani tako zvanega kršč. 
socialnega časopisja: Goriške 
Straže in Zbornika svečenikov 
sv. Pavla. Napadli so njeno le-
tošnjo knjigo «Brata Franči-
škan, dalje članek v koledarju 
«Ob dvajsetletnici smrti Simona 
Gregorčiča*? ter pokazali s pr-
stom na celo vrsto naših pover-
jenikov na deželi. 

Tuja nam je vsaka misel, po-
lemizirati s takimi Časopisnimi 
napadi, ker je vsemu našemu 
ljudstvu odvratno vsako stran-
karsko prepiranje v teh težkih 
urah in pa ker ni kumovala na-
padom krščaoiska misel. Le Ci-
sto gola suha dejstva naj govore 
za nas: 
1. Kaj pravi knezonadškofijski 
ordinarijat v Gorici o knjigi 

«Brat Fraričisek»? 
Kot vsako leto tako ie tudi le-

tos podvrgla «GorišKa Matica», 
ki hoče imeti svoje knjige napi-
sane v skladu s krščanskimi na-
čeli. svoje knjige sodbi katoliške 
duhovšCine, da pregleda in ugo-
tovi, da ni v njih ničesar, kar bi 
bilo količkaj proti krščanskim 
načelom in morali. 

Najvišja cerkvena oblast v de-
želi, knezonadškofijski ordina-
rijat v Gorici, je knjigo «Brat 
Frančišek« pregledal in prista-
vil sledeče dovoljenje na koncu: 
Ni zadržkal 
V Gorici, dne 4. septembra" 1926, 
Dr. Josip Ličan cerkv. cenzor 

Št, 2806/26 
Natis se dovoli! 

Kn. nadškofijski Ordinarijat v 
Gorici, dne 7. sep. 1926. 

Lenart Sion gen. vik. 
Pa še drugo sodbo je izdal pod 

isto uradno številko knezonad-
škofijski ordinarijat v Gorici o 
Matični knjigi «Brat Fraiiči-
6ek»: 
Ordinariatus Pr. Archiepiscopa-

lis Goritiensis 
St. 2806/26 

Veleč. g. Francu Bevku 
Tukaj. 

V poslano knjigo «Brat Fran-
čišek» smo v rokopisu pregleda-
li in ničesar našli, kar bi bilo 
coper vero ali krščansko nrav-
nost • 
Knezonadškofijski ordinarijat 

v Gorici, dne 7. sep. 1926. 
Lenart Sion gen. vik. 

Knjigo «GoriSke Matice» «Brat 
Frančišek* je cenzuriral cerkve-
ni cenzor saan, dr. Josip Ličan, 
predsednik Goriške Mohorjeve 
družbe. Ni ga našel zajdrtka. 

Ali le našlo zadržek napram 
knjigi «Brat Fran£ttek» naša 
ljudstvo Hrom niriHh krafer? 

Tudi nade ljudstvo ni našlo 
eadržka napram «Bratu Fran či-
tku*. Prvo izdajo Je pokupilo ob 
enem z drugimi Matičnimi knji-
gami že v teku štirinajstih dni, 
tudi druga izdaja «Brata Fran-

čiška* gre že h koncu in treba 
bo tiekati v kratkem še tretjo 
izdajo. 

Kdo je našel zadržek? 
Ne cerkvena oblast in ne naše 

ljudstvo nista našli zadržka na-
pram knjigi, našla ga je «Gori-
ška Straža», ki si domišljuje, da 
je verna tolmačica mišljenja 
cerkvenih oblasti in našega 
ljudstva Napisala je «Goriška 
Straža« v svoji Številki od 6. a-
prila, da je knjiga «Brat Fran-
čišek* pisana v popolnoma pan-
teističnesn brazvarakem duhu. 

Oh, kaj bo, na napačna pota 
sta zašla naša cerkvena oblast 
in nad narod! 
II. Kaj pravi članek «Ob dvajset-
letnici smrti Simona Gregorčiča 
v letošnjem Matičnem koledar-
ju? 

Člaaiek, posvečen spominu Si-
mona Gregorčiča, pevca po mi-
losti božji, pravi, da je v prvi do-
bi svojega delovanja dr. Mahnič 
preostro in v slovstvu krivično 
nastopal proti Gregorčiču. Do-
godilo se mu je ko Cankarju, ki 
je tudi napadal Gregorčiča, ki 
je pa kasneje obžaloval svojo 
prvotno mladeniško krivično 
sodbo o delih Simona Gregorči-
ča: «Usmili se, človek, svoje 
mladosti, odpusti ji vse!» (Ivan 
Cankar, pričetek literaroo-kriti-
čne študije). 

Tudi članek v koledarju, spi-
san po ozkem, prisrčnem oseb-
nem prijatelju in sovaščami tam 
od sv. Lovrenca pevca po milo-
sti božji končuje v spravi, z 
vneto proslavo kasnejšega Mah-
ničevega delovanja, njegove bor-
be za staroslovensko bogoslužje 
in liturgijo ter njegovega poziva 
za složno delovanje in strnitev 
v enotno črto v Časih, ko prete 
nevarnosti od vseh strani. Lepše 
in pravičnejše ocenitve Mahni-
čevega kasnejšega delovanja mu 
pač ni mogel napisati prijatelj 
in sovaščan toliko preganjanega 
Gregorčiča. 

Goriška Straža imenuje to: 
blatenje spoigina velikih mož. 

Dovolj je raztresenega kole-
darja po naših domovih, da se o 
resničnosti naiših navedb vsak 
lahko prepriča. 
III. Kazanja s matom na povai-

. jenike «Goriške Matice* 
Narodno zaslužno delo je vrši-

la Goriška Straža- 9 tem, da je 
kazala v svojih dopisih s prstom 
na poverjenike Goriške Matice: 
uhanjski gospod, fante iz baške 
doline in tako je Slo kar po vrsti. 
Koliko sitnosti so nakopali ne-
katerim širit el jem slovenske 
knjige na ta način na glavo, si 
je lahko misliti. Ni težko dobiti 
za tako postopanje označbe, Se 
Goriška Straža je za tako zade-
vo večkrat rabila neki jako. to-
čen nemški pregovor. 

Na troje vrst sistematičnih 
napadov smo samo navedli troje 
dejstev, da spozna vse naše 
ljudstvo brez razlike stanov, ka-
ko neutemeljeni acn napadi proti 
«Goriški Matici*. Da smo mi 

«GoriSka Straža», bi bil ta nafi 
odgovor poln očitkov o zavija-
nju, pot var j an ju, ocvaduštvu, fa-
rizej&tvu, podtikanju ter bi Ml 
ves preprežen cenenih zafrkacij 
in jedkih prispodob. 

Tako jim pa v tej težki uri na-
šega naroda le želimo, da bi ae 
naselil v njihova prepira £eljna 
srca duh bratske ljubezni «Bra-
ta Frančiška« in pa oni spravni 
duh iz predvečera življenja ve-
likega krškega škofa dr. Mahni-
ča. 

Prav res ne želimo staviti eao 
proti sto, da bi naše slovensko 
časopisje s takimi ponovnimi 
napadi še nadalje zapravljalo 
tako lahkomiselno svoj ugled, 
čast, resnost in še kaj drugega 
več. 

trebanje 
Ob javili smo imena izžrebanih 

dohitel j ov, dobitkov in številk. 
Ponovno objavljamo danes 4& 

izžrebanih številk, 
niso še prijavili njihovi dobHelji 
z listki: 
1) 8985, 3) 13740. 4) 12928, 5) 14703, 
7) 5607, 8) 556«, 10) 13632,11) 5038» 
12) 14408, 13) 11110, 14) 1»79, 
15) 11501, 16) 14786, 17) 8939, 
18) 6015, 19) 13947, 21) 14508, 
22) 8167, 24) 9310, 25) 13410, 
26) 7583, 27) 10410, 28) 8738, 
29) 3076, 31) 7121, 32) 14, 
33) 12209, 34) 14742, 36) 316, 
37) 12044, 38) 755, 39) 5273, 
40) 4715, 41) 636, 42) 13373, 
43) 6602, 44) 57, 45) 11207, 

Pendice di Scoglietto; «Raimondo 
Battera* bo ime ulici, ki vodi iz ul. 
Istria za salezijanskim zavodom v 
Pončano; cRaffaele Abro» se bo na-
zivala ulica, ki bo vodila mimo no-
vih občinskih hi« za delavce in 
uradnike v PonČani do tamošnjega 
železniškega mosta; « Leone For-
tifl* bo ime novi ulici med ulicama 
Pietro Zorutti -in Bartolomeo D'A1-
viano v Čarboli. 

Z ministrskim pooblastilom so 
bile dalj« prekrščene sledeče ulice: 

Ulica Necker v ulico 4cBomapar-
te», oni del ulice S.S. Martiri, ki 
vodi od ulice Šalita Promontorio 
v ul. «Universit4»; končno bo trg 
Saif^Carlo izgubil svoje dosedanje 
ime in bo združen z nabrežjem 
Tre Novembre. 

„NaS Glas" 
Kakor smo doznali, izide 

pritoka. Številka «Na£eg-a glasa» 
že jutri. Naročniki bodo dobili 
revijo še pred Veliko nočjo. Za 
sedaij povemo samo, da obsega 

za katere s e )^ a številka «Našega glasa» štiri-
deset strani, vsebuje najrazno-
vrstnejfie gradivo in je bogato 
opremljena s slikami. 

Naročila na naslov: «Naš 
Glas», Trie ste — Casella posta-
le 348. 

Iz min POL tfr. EHliosi 9 Trstu 
J. O.: Pri občini smo pismeno 

vprašali za pojasnilo. Odgovor bo-
mo javili. 

Giorgio Zaldnja (Zachlgna) -
Umag: V kratkem bo rešena Vaša 
stvar. 

Joelp Krestič - Oprt al j: Ne mo-
remo izslediti Vaše zadeve. Potre-
bujemo več pojasnil, posebno glede 
očetovstva. 

Matej Sorgo - Oprtal j: Dne 9. 
marca t. l. je bila pozvana tržaška 
zdravniška komisija, naj ugotovi 
Vaše zdravstveno stanje. 

Frank Longlnc - Oprtal]: Z mi-
nistrskim odlokom št. 53674 od 13. 
XII. 1926 Vam je bila likvidirana 
pokojnina 5. kategorije v znesku 

47) 6642, 48) 9138, 49) 1826 in 
50) 467. 

Dobitelji naj se požurijo! 
Ceaa knjig v razprodaji 

Cene Matičnim knjigam v raz-
prodaji bodo za liro dražje ko 
pa one, ki se naroče pravočasno 
pri poverjeniku. In še gotovo ne 
bo, ako ne z manjkajo za raj&-
prodajjo. Zato naj se vsak požuri L 1566.— od 6. VII. 1928. 
ter pravočasno naroČi knjige pri 
poverjeniku. 

M ! ioieiar za mi april 
Dne Id. aprila bo zapadel rok za 

plačevanje pri davčni izttrjevalni-
ci obroka direktnega davka, davč-
nih naklad in lokalnih tribatov, a 
dne IS. aprila bo ta rok potekel. 

Na 19. i. m. bo potekel rok, do 
katerega morajo pogodbeniki pla-
čati tegktKkema urada antiripat-
ni trimesečni obrok za pristojbine 
na izmenjevanje blage (tassa scam-
bi). 

19. a p r i l a morajo eni, ki so 
sklonih abenmA na menjalno takso 
(seambl), vplačati vnaprej registr-
skemu urada tromesednt obrok 

Dne 15. epefla bo potekel zadnji 
dan za vlaganje prijav preaekanja 
aH neobsiefe dogodkov na pre-
mično bogastvo in dohodkov hli, 
v dosego bdi risa za leto 1937, seve-
da, 6e prenehanje dohodkov odro-
ma neobstef davkov datira i t L 
1927. alfl meeda ie prej. 

15. a p r i l a Je zadnji dan, ko 
se ie lahko zakasneli samd prija-
vijo samske davke na samce, ne 
da bi bili radi zakasnitve denarno 
kaznovani. 

15. a p r i l a Je zadnji dao, ko 
morajo delodajalci prijaviti svoje 
samske uslužbence stara nad 25 
let in tekom tega dneva moralo 
vplačati zanje samski davek za 
prvo polletje (obrazci pri davkariji 
In industrijskem u draženju). 

15. a p r i l a je prav zadnji dan 
za priglasitev trgovskih In indu-
strijskih uslužbencev v smislu sin-
dikalnih prlpevkov. 

18. a p r i l a , velikonočni 
ljek, Je zadnji dan za plačilo 
gega davčnega obroka pfi davfcii 
Izterjevalnici brez denarno kazni 

39. a p r i l , prav zadnji dan za 
vpis v GoriSko matico. 

Nov« Imena ulic 
Tržaški občinski komisar je po 

posvetovanju s posebno komisijo, 
imenovano v ta namen, odredil, 
da se imenujejo nekatere nove me-
stne ulice ter prekrstijo nekatere 
stare. 

Po novi odredbi bo z dovoljenjem 
notranj. ministrstva ulica Chiozza 
nosila ime velikega italijanskega 
državnika Francesca Crispi; ulica' 
bo prekrščena ob priliki 25-Ietnice 
njegove smrti. Spomin na družino 
Chiozza bo ohranjen s tem, da se 
bo prostor, kjer stoji sedaj nova 
palača družbe «Assicurazioni Ge-
nerali», imenoval po starem imenu 
«Volti di Chiozza». 

Bazen tega bodo imenovane sle-
deče nove ulice: 

«Riva Trajana« (Trajanovo na-
brežje) bo ime tistemu delu na-
brežja, ki se razprostira med ulico 
Ottaviano Augusto in prosto luko 
Duca D'Aosta; «Massimiliano An-
geli« se bo imenovala cesta, Id vo-
di iz ulice Eremo skozi nove hiše 
•Kraljeve četrti« («Quartiere del 
Re») v ulico Revoltella; «Riccardo 
Bazzoni« se bo imenovala ulica, "ki 
veže ulici Rossetti in Eresno (tik 
novih vojašnic v Rocolu); «Costan-
tino Cumano» se bo imenovala uli-
ca, ki vodi iz ulice Rossetti okoli 
•Kraljeve £etrti»; «Strada di Cat~ 
tinara* (Katinarska cesta) ho fcne 
cesti, ki vodi iz ulice Ipp<raromo k 
telezniSkl postaji v Rocolu in kon-
ča na ReSki cesti; «Luca Signorel-
li, bo ime ulici, ki se nahaja med 
ulico Ghirlandalo ln trgom Forag-
gi; cScala Enrioo Ferolli« ee bodo 
nazivale nove stopnice na VrdeM 
(tik novih ohdnsklh hiš za delavce 
ln uradnike ln hiše Gentllomo), ki 
vodijo iz ulice Cologna v ulico 

Ivan Žmak - Pola: Ne najdemo; 
dajte nam podatkov. 

Jakob Pnnis - Zdrenj: Z ministr-
skim odlokom St.-56123_ od 7. II. 
1927 je bilo likvidirano na naka-
zilo osme kategorije v znesku 
Hr 765.— od 1. IX. 1926 do 31. VIII. 
1928. 

Likvidacija je provizoriCna, do-
kler ne pošljete overovljenega cer-
tifikata italijanskega državljan-
stva. 

Peter Pučič . Kanianar: Zdrav-
niška komisija je 1919. leta ugoto-
vila, da se Vaša bolezen ne da uvr-
stiti v nobeno kategorijo. Ker ste 
zamudil vse roke, bi prošnja v tem 
Času bila povsem brezpredmetna. 

•nton BnaeŠan • Sraćiaa: Z mi-
nistrskim odlokom št. 42658 od 
30. I. 1026 Vam je bila likvidirana 
pokojnina pete kategorije v znesku 
lir 1566 od I. X. 1925 do 30. IX. 
1927 in doklada za zdravljenje v 
znesku 540 lir od 1. X. 1925 do 30. 
IX. 1927. 

Josip Tal - Kačkovlje: Z nega-
tivnim odlokom M. 393943 od 27. 
II. 1927 Vaan je bila odbita pravica 
do pokojnine, ker se Vaše lahko 
oboljenje ne da uvrstiti v nobeno 
kategorijo. 

Tomaž Hrovatin - OpČino: Vaše 
stvari nam ni mogoče izslediti brez 
podrobnejših podatkov. Ko ste bil 
odslovljen, ste dobil najbrž toza-
deven odlok; prinesite ga. 

81. Praprotnlk . Lokev: Prošnja 
Alojzija Mljača je bila vrnjena na 
županstvo radi pomanjkljive doku-
mentacije. Manjkala je namreč 
družinska pola, kakor smo le na-
znanili na tem mestu v «Edinosti« 
z dne 27. II. t. t. 

Opozarjamo, da člen 2 (točka 7) 
na podlagi katere prosi skrajšano 
vojaško službo, ni še potrjen, zato 
ima prošnja zelo relativno vred-
nost; kvečjemu bodo vojaki v ta-
kih okolnostih imeli privilegij biti 
odpuščeni med prvimi. 

Olfja Fr*™" - fiiSka: Izpoelovali 
smo, da se je v Rimu isdal plačilni 
nalog posmrtnice. V najkrajšem 
času bo tržaška zahladnica izpla-
čala upravičencem ta znesek. 

Franc Komac • Softa: Vaša stvar 
je bila zaključena z negativnim od-
lokom St. 387655 od 24. junija 1926, 
kateri je btt odposlan 19. januarja 
t. 1. na županstvo Soča, da se Vam 
vroči. Prošnja je bila odbita, ker 
oboljenje nima zveze z vojaško 
službo (glasom sklepa višje zdrav-
niške komisije v seji 28. V. 1926). 

TaJniSfvo. 
Ob groba gospe Bfarangon 

matere vrle hazenaSice S. d. Adrije 
smatra društvo za tužno dolžnost 
izraziti užaloščeni družini v imenu 
svojega Članstva in v imenu odbora 
svoje najgk>bokejše sožalje. 

Gospej Maran gonovi pa «Requie-
scat in pacel« 

Iz tržaškega življenja 
s moto-

dkljem 
23-1 etni uradnik Humbert Te-

deechi, stanujoč v ulici Roma St 
17, se je včeraj popoldne okoli 17. 
ure vračal z motodljem is Senožeč 
v mesto. Vozil je menda prenaglo, 
kajti ko je piivozll približno do 
polovice poti med Senožečami ln 
Storjaml, se je na nekem ovinku 
prevrnil ter se pri padcu hudo po-
bil; MdobU je Široko^ do kosti se-
gajofto rano na čelu, si izbil tri 
sobe in se poleg tega le močno 
opraskal po rasnih delih telesa. 
Nesrečnemu motociklistu je pri-
skočil na pomoč M e r nekega to-
vornega avtomobila, ki je kmalu 

potem privozil ondot mimo; prepe-
ljal ga je v Sežano, kjer je Tedes-
chi dobil zdaravniško pomoč. Nato 
je bil ponesrečenec prepeljan z 
nekim drugim avtomobilom v tu-
kajšnjo bolnišnico, kjer so ga spre-
jeli v kirurgični oddelek. Ako ne 
nastopijo kake komplikacije, bo 

ozdravil v 15 dneh. 
Nezgoda pri dela. 

Včeraj popoldne je bil prepeljan 
z avtomobilom rešilne postaje v 
mestno bolnišnico 24-letni težak 
Anton Predonzani, stanujoč v ulici 
M ar c o Polo Št. 4; mladeniču je pri 
delu v ladjedelnici San Marco pad-
la na nogo težka železna plo&ča ter 
ga zadela tako nesrečno, da mu 
je izpahnila ud v kolenu in ga ra-
nila nad stopalom. Predonzani bo 
moral čuvati posteljo najmanj dva 
tedna. 

Po stopnicah je padla 
Ko je 39-letna Ksaverija Raniče-

vič, stanujoča v ulici Rena št. 3, 
sinoči šla s škafom vode po stopni-
cah hiše, kjer stanuje, se je spo-
drsnila ln padla s Skalam vred. 
Pri temu je tako močno butnila z 
glavo ob stopnico, da je zadobila 
hudo, močno krvavečo rano na le-
vem sencu. Nesrečna ženska je do-
bila na licu mesta prvo pomoč od 
zdravnika rešilne postaje, nato je 
bila prepeljana v mestno bolniš-
nico. Ozdravila bo v 10 dneh. 

Tržaško sodišče 
Nesreča na deln — Ubojstvo 

Včeraj je imeJa na tukajšnjem 
kazenskem sodišču svoj epilog ne-
sreča, katere žrtev je bil elektro-
tehnik Oskar Grilz, uslužben pri 
podjetju SocietA Veneta Eletrica-
Industriale. Dne 19. junija 1925. je 
bil namreč poslan od nekega Ivana 
Voini, da popravi električno nape-
ljavo v šentjakobski pralnici. Toda 
komaj je začel delo, se je dotaknil 
koščka neizolirane žice in strmo-
glavil s podstavka. Obležal je na 
tleh z razbito črepinjo. Odnesli so 
ga bolnico, kjer je kmalu po doho-
du izdihnil. 

Oblast je uvedla preiskavo v tej 
zadevi in dognala, da je nalog za 
popravo prišel do GriVza po vef 
osebah. Vodstvo poprave bi morai 
imeti 'nž. Marij Ferrario, ki je dal 
tu nalog delavcev Josipu Zoch. Ta 
ni mogel izvršiti tistega dela in 
predal stvar Grilcu. Po okol&činah, 
ki so pred časom preiskave pri-
šle na dan, je oblast smatrala za 
posredno odgovorne: Inž. Marija 
Ferrario, ravnatelja tvrdke Marija 
Missaglia in elektricista Josipa 
Zoch 

Doznalo se je, da sta delavca 
Oskar Grilz in Kari Kuntz slabo 
razumela nalog in sta se spravila 
na delo v ulici G. Caprin namesto 
v ulici S. Servolo. V ulici Caprin 
je namreč tok bil Še popolnoma 
nedotaknjen in izredno močan, 
dočim je bil v ulici S. Servolo ve-
liko šibkejši. 

Na obravnavi so obtoženci vsi 
trdili, da je dogodek bil le plorr 
usode in da sta oba delavca slu-
čajno sama kriva nesreče, ke«r sta 
napačno razumela dobljeni nalog. 
Dognalo se je tudi na obravnavi, 
<?a sta oba delavca opustila tudi 
opreznost, da se preje prepričata, 
ako v žici sploh kroži tok. Tako 
namreč delajo vsi elektricisti. 

Branil je odv. Franchini. 
Obtoženci so bili oproščeni vsake 

krivde, ker niso zagrešili dejanja. 

TELESNA VZGOJA 
S P O R T 

TEHN. VODSTVO NOGOMETA 
S. U. 

(Uradno.) — — 
Današnjim -prvenstvenim tek-

mam ostane čas in kraj nelzpre-
menjen. — T. V.N. 

Igrišče «Adria» 
Sv. Ivan - Rocoi. Rezerve ob 13. 

uri. Danes se pričenja toli priča-
kovana tekma za ploščo S. U. Pri-
javilo se je že precejšnje Število 
čet in bo boj vsekakor ^zanimiv. 

Sv. Ivan - Rocoi. II. divizija fi-
nalissima ob 14.30. 

Tu se bo odločilo, komu pripada 
letošnje prvenstvo II. divizije. Bor-
ba bo ostra ali lepa. Obe Četi fta 
že poznani po svoji lepi tehnični 
igri. Gotovo, da bo nudila današ-
nja t ekip a — kot finalissima — 
dovolj napetih momentov. 

Prosveta - Tommaseo. I. divizija 
ob 16. uri. 

Ni treba Se posebej poudarjati 
važnost današnje tekme. S. D. ob-
zor čaka namreč z nestrpnostjo na 
izid poslednje. Gre se namreč za 
prvenstvo. Čudno: Tommaseo ima 
v rokah usodo Adrije in Obzora. 
Ce se posreči Tommaseu premaga-
ti Pr osveto in Obzor, si zasluži 
Tommaseo finale z Adrijo. V na-
sprotnem slučaju pa pride Obzor 
na povrSje. 

Kot je razumljivo, je zanimanje 
za to tekmo izredno veliko. 

S. k. Jadran . Vrtojba 
S. k. Jadran v Vrtojbi priredi na 

velikonočni pondeljek ob 2. uri pop. 
običajno kolesarsko dirko na 45 
km dolgi progi: Vrtojba, Miren, 
Gabri je, Doberdob, Ronkl, Gradiš-
ka, Sovodnje, Vrtojba. 

Pravilnik in darila se objavijo v 
četrtkovi Številki «Bdinosti». 

Toliko v vednost članstva S. U^ 
ki se te seda] vabijo k obilni *de-
težbi dirke. S. k. Jadram. 

D. k. K. Tommaseo 
Nosumeta* prv* čete ln rotciie 

se zberejo danes toCno ob 14.46 v 
druStvsnib prostorih ali p« naj 
bodo ob 15 JO na fgrUcu 8. <L Adri-
je. — V.NJP. 

— S. d. Primorje 
Moramo Vam žal javiti, da ne 

moremo na noben način danes po-
slati čet na Vaše i^riSče. Obljub-
ljamo Vam pa tekme hazene in no-
gometa za velikonočni pondeljek. 

S. d. Adria. 

Vesti z Jioriškega 
Odprte lekarne 

Danes v nedeljo dne 10. aprila 
bodo odprte v Gorici sledeče lekar-
ne: ves dan z nočno službo ves pri-
hodnji teden lekarna Contini, Car-
so Verdi št. 17.; do ene ure popol-
dne pa lekarni Alesani, via Car-
ducci St. 12 in Pontini, via RasteN 
k> M. 26. 

IDRIJA PRI BACI 
Most črez Idrijco 

Veliko se je že pisalo, Se več pa 
govorilo o mostu čez reko Idrijco 
v naši vasi. Kazni stavbeniki in 
inženirji so dan na dan hodili tam 
okrog in merili, zapisovali, raču-
nali in zopet merili. Bili smo že 
•koro gotovi, da bomo most imeli 
že v kratkem Času doprrajen, če^ 
»ar smo se vaSČani upravičeno ve-
selili. Ne bom tu pisal o veliki po-
trebi zgraditve tega mostu, ker je 
tudi «Edinost» o tem že večkrat 
poročala, pač pa hočem povedati, 
kako se vaščani trudijo, da hi se 
most čim prej zgradil, ker je na3i 
vasi neobhodno potreben. 

Pred kratkim so vsi prizadeti 
posestniki, ki imajo na drugi stra-
ni Idrijce svoje senožeti, naslovili 
na g. poteštata proSnjo, da naj po-
skrbi, da se prične most gTaditi 
in to v najkrajšem času. Pred par 
dnevi pa so bili vsi oni, ki so proš-
njo podpisali, klicani na župan-
stvo k Sv. Luciji. Ker je postavitev 
zelo nujna, so se tudi vsi polnošte-
vilno odzvali temu vabilu. Menili 
so namreč, da so klicani v ob-
činski urad radi tetga, ker se bo 
most začel v kratkem graditi. A 
bili so zelo razočarani. Povsod se 
go*vori, kako se je z njimi tamkaj 
postopalo. Ako hočejo imeti most, 
je rekel g. poteptat, morajo sami 
prispevati 5000 lir, ktvr je sedaj od 
vlade nakazanih samo 85.000 lir, a 
tla nobeden ne prevzame gradnjo 
mostu za manj, nego 90.000 lir. 

G. poteštata so prosili, naj bi v 
prihodnje malo lepše ravnal => svo-
jimi občinarji, ker zgrda ne bo pri 
njih nič opravil. Le lepa beseda 
najde tudi lepo mesto. Prosimo ga 
tudi, naj poskrbi, da se v kratkem 
začne most graditi in naj se en-
krat porabi onih 85.000 lir, ker za 
ta znesek se tudi da nekaj napra-
viti. 

Iz tržiške_pokrajiRe 
IZ POSTOJNE 

Diplomirani absolvent dunajske 
visoke šole za svetovni promet, g. 
Emil pl. Garzarolli, je promovira! 
z dobrim uspehom dne 7. t. ni. na 
tržaški univerzi za doktorja trgov-
skih in gospodarskih znanosti. — 
Mlademu doktorju naše prav pri-
srčne čestitke! 

P r e d l e t i . . . . 
i. 

O binkoštih leta 1915. - Dva devi-
ška topa. - Prva nedelja v jnnijn. -
V bolnišnici Rdečega kriia. - Šrap-
neli «Pii Maksu®. - Moja utrdba. -
«še citati človek ne more v teh ča-

sih!« - Moj beg iz Gorice. 
Res ne vem, kako naj zapišem, 

da bo letos o binkoštih ž e ali š e 1 e 
12 let, ko so zagrmeii topovi ob Soči 
ko se še tako živo spominjamo, ko-
liko gorke krvi se je prelilo takrat, 
koliko revežev nosi še danes ža-
lostne spomine na svojih pohablje-
nih telesih. Kdo bi bil mislil, da 
izgine stoletna mačeha Avstrija, 
da ji zmagovalci privoščijo tako 
majhen kotiček na zemljevidih, 
da s polomom Avstrije preneha 
zgodovina ošabnih Habsburžanov, 
da bo nemški «Kaiser», ta german-
ski polubog, moral živeti v pre-
gnanstvu, da se carska Rusija 
spremeni v komunistične sovjetske 
republike? Toda oprostite, da sem 
malo zabredel, ker nimam v načr-
tu političnega razmotrivanja, tem-
več bi rad napisal le nekoliko osrb-
nih spominov, ki imajo tu pa tam 
nekaj humoristične primesi iri so 
za večino čitatoljev še aktualni. 

Kar smo slutili že mnogo prej, 
je bilo 23. maja črno na belem za-
pisano, da je Italija napovedala 
vojsko. Ljudje so bežali kriiein 
sveta, ker pač ni prijetno bivanje 
dober streljaj pred fronto, in grme-
nja topov nekateri še o svečanih 
prilikah ne poslušajo radi. Kar nas 
je ostalo, smo se resi^nirano tola-
žili: «Bo, kar bo!» — Z* ^T vM e C e r 
so se tam nek je v zap. Brdih za-
molklo oglašali prvi italijanski tô  
povi in naznanja l i začetek krvave-
ga plesa. Tu pa tam je pnbrnel 
z r a k o p l o v na to stran Soče, v Gori-
ci na je bilo sicer mirno. Nikjer ni 
bilo videti vojakov, edino dva či-
3to nova topa sta na Travniku sta-
la v paradi in grozila na samo bin-
koštno nedeljo. Artilerijski poroč-
nik je stal z osmero vojakov na 
straži, mi pa smo ie pred pol dne 
radovedni zijali v oba devižka to-
pa in na kupe municije, ki je bila 
v piramidah naložena okoli orožja. 
te za dve uri so jih z velikim ro-
potom prepeljali na severni, proti 
večeru pana jnSni kolodvor 
So« blteu fctandreža in Sovoden 
ie bik) nekoliko ^maskiranih, ar 
tilerijakih postojank, po noči pa s 
obadevilkatorpa zakopalî ir parku 
grofa Coroninija na Cingrafii, kjoi 
sta razsajala vso jasno noč do ra 



v Trstu, dne l i aprila 1§27. 
c E D I N O f t T « 

m . 

nega jutra. «Ne bo hudega!« smo 
se tolažili, zlasti radi tega, ker amo 
dobili itali jansko pisane znake in 
izkaznice, na katerih je b i lo pove-
dano, da služimo kot odborniki 
Rdečega križa č lovekol jubnim na-
m e n o m in da hočemo z enako 
skrbjo in požrtvovalnost jo streči 
tudi itali janskim ranjencem, ako 
ee Avstrijci umaknejo . 

Na vse zgodaj so grmeli topovi, 
zrakoplovi so krožili nad mes tom 
liki sivi sokoli, granate so pokale, 
ene in druge smo poznali po nj iho-
vem grdem tuljenju in lajanju. V 
začetku so bile bol j redke, le tu pa 
tam je katera zgrešila svoj cilj, 
padla v mesto in izbruhala svoje 
drobce ali pa sesula za poln klobuk 
Srapnelov. Hudo je bi lo prvo sobo-
to meseca juni ja pred narodnim 
pravnikom U s t a v e , katero so 
Italijani na vsak način hoteli pro-
slaviti v Gorici. Nad Podgoro in v 
Oslavju je imela smrtna kosa kr-
vavo žetev, v bolnišnici so imeli 
zdravniki polne roke dela, m i pa 
tudi, ker so le težko ranjene pušča-
li v Gorici, lahko ranjene pa so pre 
važali v Volč jo drago, kjer je čakal 
dobro opremljen bolniški vlak Mal-
teškega reda. Na Kalvariji , jedva 
1200 metrov zračne črte od fronte, 
je ležalo na stotine in stotine hra-
brih vo jakov — ne pokopanih. Vro-
čina in jug sta prinašala mrliški 
vzduh v mesto, v majhni mrtvašni-
ci Rdečega križa, katero sem dal 
opremiti le za dva mrliča, je ležalo 
na odi-u in po tleh 5—8 trupel, ta 
z odr, -ano nogo pod pazuho, oni z 
obema rokama pod glavo, zevajoča 
usta, odprte oči z izrazom strahu 
in smrtnega bo ja na ožganem ob-
ličju, povsod strjena kri, mrliški 
vzduh.... Strašno! Zdelo se nam je, 
da nam nekdo trga želodec iz ži-
vega telesa. Za silo je pomagala 
močna črna kava s konjakom, 
tniodka in — vino. Jedli smo le 
malo, le toliko da vse one močne 
piiače niso plale v praznih želodcili 
ko voda v brenti. Na srečo je bilo 
do «Maksa» le dobrih sto korakov. 
Tam so točili izvrsten teran. T j a 
pmo se po večkrat na dan zaleteli 
ko bučele na cvetočo lipo. — Ko so 
Italijani in Avstri jci pokopali svo-
je mrliče, je bi lo malo boljše, ne 
1-a v bolnišnici, k jer je umiralo 
V3ak dan po več ranjencev. V ži-
vem spominu mi je ostal m l a d 
Madžar, poročnik v rezervi, m o r d a 
£2-leten fant, ki je v mrzlici vene-
mer prepeval «Nagyon szćpen tea-
rosza» (krasna je pač thea-gartro-
fea) in obupno klical svo jo mamico , 
ki je bila tako daleč na svoj i ob-
sežni pusti. — Strašna je bila smrt 
mladega Bošnjaka, kateremu je 
'strel dobesedno odtrgal spodnjo 
čel just . Jezik je bil videti silno 
doVg in žalostno je bilo gledati, ka-
ko je revež gibal ž njim, da sporo-
ti morda poslednje pozdrave osta-
reli materi, zvesti ljubi. Občudoval 
sem nebeško potrpežljivost usmi-
l jenih sester, ki so m u čistile gnoj -
n e rane in mu vlivale mleka skozi 
odprto grlo Dr. P. D-schi in dru-

zdravniki so bili mnenja, da bi 
Vnnjenca morda mogli rešiti na 
kliniki, ali kako daleč je bilo ta-
krat iz Gorice do Dunaja, ker reve-
ža bi bili poslali gotovo le z dolgo-
trajnim vojaškim transportom! 
Prašal sem zdravnika, zakaj mu 
vendar ne skrajša obupnega tr-
pljenja, ko za vo jaka ni rešitve. — 
« N e s m e m ! » mi je odgovori l 
zdravnik. Sele peti dan je vojak po 
groznem trpljenju izdihnil.... Tak-
isto V a m povem, da se mi še danes 
ježi onih par las na pleši in Vas 
obenem zagotavljam, da ne bom 
več opisoval tako žalostnih slik in 
prizorov, dasi bi mogel napisati o 
tem debelo knj igo . 

Na dan sv. Jane«za — 24. junija — 
nam šiora Teresina vsa prestraše-
na pove, da je rano v jutro padel 
fcrapnel v podstrešje njene hiše, 
kjer so spale dekle. Na srečo so bi-
le že zgodaj na nogah. Šli smo gle-
dat in pobirat strelivo, ki pa ni bi-

lo napravilo velike Škode. A »mili-
la se nam Je mlada ftena: mož na 
vojski, otroci ie majhni in nebog-
ljeni, polna hiša gostov, nevarnost 
pa vsak dan večja... Umevno je te-
daj, da je nekoliko dni potem zapr-
la gostilno in hišo in bežala e otro-
ki na Bled. - Jaz pa le 9« nisem mi-
slil na beg, pa« pa na mtrdko. Pod 
našo hišo je velika klet z močnimi 
oboki, pa sem računal: aJso prileti 

•ata, predrč streho, podstrešje, 
morda eno aii kar vsa tri nadstrop-
ja a predno se prerije skozi trdne 
oboke, se ohladi, oslabi. Pa sem z 
našim zvestim Pep čem znosil v 
en oddelek kleti dve opremljeni 
železni postelji, na stene sva obe-
sila starih preprog, da se v v legi ne 
nalezeva trganja, pripravil sem 
majhno ognjišče z vso jfetrebno po-
sodo, zakopala sva dva vel ika lon-
ca dobre masti in 130 steklenic do-
mačega vina, v omarici je bilo mo-
ke in drugih dobrih stvari Pep'č 
si je zadovol jno m£l žuljave roke 
in dejal : «Pri njega duši, zdaj pa 
le naj streljajo eni ali drugi ! Ta 
utrdba bo bol j držala nego — P f e -
m i s l ! » — Na srečo se nisesn naselil 
v utrdbi. Ko sem se v decembru 
1917. prvič vrnil v Gorico, sem na-
šel hišo podrto in klet zasuto. Pro -
ti vsakemu pričakovanju je bila 
padla 37 cm debela granata na 
streho, prodrla skozi tri nadstropja 
in obtičala v mo jem Pfemislu. Ta -
ko ie pač, ako č lovek ne pozna — 
balistike. Pokrovec granate smo 
našli pri popravl janju hiše v tra-
m o v j u ; hranim ga še danes in V a m 
povem, da tehta točno 1.7G kg, vi -
jak pokrovca smo našli na drugem 
mestu in ima 8 cm premera. Kak-
šna zverina je bila c e l a granata, 
blagovolite izračunati sami, a k o 
znate. 

GOSPODIČNA, n o i M slovcftičin« ta 
iaičine, • festmesečno prakso t občin-
skem uradu, iičc pisarniškega mesta T 
mestu ali na deteti. Naslov pri tržalkem 
upravn iStru. 4 6 2 

KUHINJO, spalno sobo iz trdega lesa. 
prodam radi odhoda. 

Guardiella-Scogliet-
to VI. St. Ivan. 4 6 6 
POROČNA soba iz parienega bukovega 
lesa L 1700, top olova, zelo močna 6 psi-
ho. zajamčena L 2200; druge s psiho z 
ogledalom do Ul 2500; Turk, S. Lazzaro 
10. Pazite na naslov. 400 
A. MARC, urama in zlatarna, Ajdovšči-
na 17, ima v zalogi vsakovrstne švicarske 
in druge ure, zlate in srebrne predmete. 
Sprejema v to stroko spadajoča popra-
vila. Prvovrstno delo zajamčeno. Cene 
izke. 4 6 3 

PRSNI SIRUP priporočljiv proti kronič-
nemu kašlju in bronhijalnim afekcijam. 
Steklenica za odrasle L. 7.50, za otroke 
L. 5.—. Dobiva se samo v lekut.« Ca-
stellanovich. Trst. Via del Giuliani 42. 
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POROČNA soba, nova, vzmeti, 70 volne-
nih žimnic, 90 umivalnikov, nočne oma-
rice, omare in drugo "pohištvo se proda 
po nizkih cenah. Via Fonderia 10. skla-
dišče. (Piazza Ospitale). 467 
SOBA z dvema posteljama, se odda. Via 
Giovanni Segantini 4, vrata L 4 6 9 

TRGOVINA jestvin, dobroidoča, se da v 
najem proti kavciji. Reflektira se samo 
na dobro znano osebo v Trstu. 468 

PEKOVSKI pomočnik, mlad ali pol iz-
učen mladenič z deiele se sprejme. Pis-
mene ponudbe poslati takoj. Anton Mi-
hdj. Knežak 113. 469 
BABICA, avtoriziruna, diplomirana, 
sprejema noseče, Adele Emerschitz-
Sbaizero, Farneto 10 (podaljšana Ginna-
stica) lastna vila. tel 20.64. 4 0 8 

KSLITZ-SCHB6L 
vodi v vseh jezikih. 

Via Fabio Filzi 
23. pouk in pre-

3SS 

TRI SLIKE za identiteto L 4.—, na željo 
se izročijo takoj. Nasproti rojatufcih obo-
kov. 461 
DREVEttnCA brata Sirca, Dutovlje, ima 
na predaj še cepljene hruške, jablane, 
čeSaje in breskve najboljSe vrste. (458) 
ANGLEŠKO, nemško, jezik in korespon-
denca se poučujejo. Ulficio correspon-
denza. Corso GaHbaldi 4. 464 
PREVODI, trgovski, tehnični, angleški, 
nemški, francoski, italijanski. Uflicio cor-
respendenza. Corso Garibaldi 4. Prepiso-
vanje na stroj. 464 
VZORCU, papirnati za ženske in otroSke 
obleke, spec&atttcta taiUears, se izdelu-
jejo. Atelier Corso GaHbaMi 4. Kro-
jačnica prvega reda. 464 
SOBICA se odda. Via Đaccaccio 14, pri-
tličje. 4 6 5 

MOTOCIKLISTI! V nevoodprti proda-
jalni Cremascoli, Via S. I.azzaro (za cer-
kvijo sv. Antona) dobite vse potrebščine. 
Motocikli Guzzi, Bianchi, Gilera. Har-
lev-Davidson in Harlettc (motor Puch). 

7 316 

SPREJME se mladenka, 20—28 let stara, 
za pekarno in sladčičarno. Prednost ima-
jo ie izučene. Hrana in »stanovanje v 
hiši. Ponudbe na goriSko upravo. 455 

SENO, 150 kvintalov, sladko in snaž-
no, se proda. Na željo se spreša in po-
stavi franko vagon ali z vozom v mesto. 
Naslov pri tržaškem upravniStvu. (450) 
ZAPOMNITE SI! Najlepše, najboljše in 
najcenejše obuvalo dobite pri Rebcu, 
via Carducci 36. 454 

KVAS najboljše vrste Soc. Ligure Lom-
barda po L 5.30 kg. pri F. Raubarju v 
Ajdovščini. 3 1 3 

SMTLAJOĐ (Trpoški sok), izborno sred-
stvo proti arteriosklerozi, revmatizmu m 
(enemu dihanju, kaSlju in kataru, u-
speino čistilno sredstvo, posebno pripo-
ročljivo za osebe, stare nad 50 let, se 

¥-odaja samo v lekarni Cvtelianovich, 
rs*, via Giuliani 42 (paralelna ulica 

Via delTIstria). 3 9 5 

S potrtim srcem naznanjamo vsem^ so-
rodnikom m znancem, da je naš ljubljeni 
oče, stari oče 

Š t e f a n Z l o b e c 
danes ob 7.30 mirno v Gospodu zaspal. 

Pogreb nepozabnega pokojnika se bo 
vršil v pondeijek, 11. t. m., ob 4 pop. iz 
hite žalosti na Konkonelu U. 504 na po-
kopališče na Opčinah. 

KONKONEL, 9. aprila 1927. 
Aptonjia Zlobec, soproga; frtofanija, Vlktt 
*ijmt Franc, otroci. Aiofr P:»8anc, svak, 

ter ostali sorodniki. 
Odlik. pc«r. ls>grew Carse ¥• E H\ 47 

BABICA avtorizirana sprejema noseče. 
Govori slovensko. Slavec, via Giulia 29. 
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JAKOB BEVC 
u r a m i In slaterna 

Trsi, C a m p o S. O i a c o m o 5 
gtafto kupuje v vsaki množini po naj-

višjih cenah. 
Krone plačuje višje kot vsi drugi. -
Zaloga raznovrstnih ur in zlate ril ne. 

ETERNIT 
Zaloga - TRST 

VIA TRENTO 16. (Pri 
evanaeljftkl cerkvi« 
Shranit« naslov! (349) 

••••••••••••• 
Ako imate ZA POPRAVITI URE IN 

ZLATE PREDMETE, obrnite se k tvrdki 

N. BORSATTI & FIGLIO 
V TRSTU 

ki ima lastno delavnico nad 40 let. Naj 
večje jamstvo, poitene cene. Velika izbera 
ur, zlatenine. Kupuje in prodaja zlato in 
srebro. Govori se slovensko. 406 

Pazile na ime 
N. BORSATTI & Figlio 

CORSO V/TT. EM. III N. 47 
blizu lekarne Rovis (Piazza C. Goldonl). • • • • • • • • • • • • • 

Z o b o a d r « T n i k 

Dr. SARDOČ D. 
ordinira v TRSTU 

fe R. L loftriiai tt.1l, HL M lili « • « • » 
od 9-12 In od 3-7 

J 
342 

S i r i t e „ E d i n o s t " 

SLOVENSKA PISARNA 
v BUENOS AIRE8U Izvršuje slede?« posle: 

dal« vsakovrstne 
brezplačno 
po Lit. 10.-
£ ! ! • pri - — M drogi v Trstu 

menja denar po dnevnem teCajn 
poiUja denar v domače kraje 

po srednje pri bresplačnl dobavi lemljiič 
v ArgentiniJI 

prodala prekomorske voiae karto po naj-
nižji ceni. Naslov: „S10VEKSAK MSAIBU". ki se nahaja * prostorih uredmitvs slovensl eja Usta .Go-spodarstvo", S. T. OaMte /U»«r«i 251« Uru Rep. Argeatlns (JuIm Â srtke). 447 

GIUSEPPE SPECHAR 
V i a S . C a t e r l n a 7 - T U S T - P i a n a M a z a l n i 

Velikanski dohodi blaga 
za moške in ženske obleke zadnje novosti 

po italzmeritalilh cenah. 
Zaloga izdelanih oblek, površnikov in plašcev. 

S p r e j e m a j o s e n a r o č i l a p o m a r ] . (449) i 
C k l ^ ^ S t r o j i za Šivanje, vezenje 

. H C L C n V v In pletenje, za domin vsa-
ko obrtnljo. Potrebščine 

TRST. Via M u d a v e c c h l a 3 Napeljave z motor, pogo-
1 nora. Popravila. 

B a ( U t r a t o m Breaplaćaa pouk v veienja 

D A J A J T E P R E D N O S T 
holandskemu kakao 

DE JONG'S 
radi njegove pristnosti in izborne kakovosti. 

Da postane ve4no bolj znano naše izvrstno 

Z A H V A L A . 
V dao ćkifte ginjeni od premnogih toplih izraeov 

sočutja, m utehe i a k a m n e nmsn ob iieiiadojnestni izgubi 
naše nadvse ljubljene, pr«dra#e 

MAMICE 
in vsem, ki so izvolUi počastiti njen spomin in jo 
spremiti'k zaKinjemu počitku, najsrčnejša, zahvala. 

Se posebno zalivalo dolgujemo prečastiti duhov-
ščini, zastopnikom lokalnih oblasti, nositeljem vencev, 
kakor tudi pevcem i&a prekrasne žalostinke. (474) 

Bog plačaj vsem! 
Sv. Pater na Krasu • Trst, dne 10. aprila 1927. 

Rodbini: G f t l l N A - S A H A R . 

Vino di China e ferro 99 
f c t n p a a heleira vina in zaradi večje vsebine pretvarjajočega se 

vzorce po L 2 — . Originalom steklenica 'U, litrska L 12 

Elisire di Ctiina 
zelo prijetnega okusa, izborno sredstvo proti slabostim želodca in za dobo okrevanja 

Originalna steklenica . . . L 6*—. 
Steklenica - vzorec . . . . L 2 - 5 0 . 

Želodčne kaplje sv. Antona 
Izvrstno sredstvo za prebavo, ki istočasno blaži vsakršno črevesno draženje. 

Stekleničica . . . . . . L 4 - 5 0 . 

Glykol L 8*50 mnl sirup L T50 Smilaio<l L11'— 
LEKARNA (ASTELIANOVICH ALL'ALABARDAJRST 

V i a d e l O i u l l a n l š t e v . 4 * . S v . J a k o b 
LMtnllC F. BOLAFFIO ^ ^ ^ 

H W L e k a r n a o s t a n e d a n e s o d p r t a v e s d a n ^ f l 

P O D L I S T E (72) 

V. I. KRIŽANOVSKA: 

E M E Z A 
ROMAN 

V zadnjih letih se je Samuel redko sestajal 
Z očetom pl. Rotejem, toda ohranil je prijateljske 
odnošaje z njim in verno skrbel za to, da se je 
izplačevala podpora za reveže. Stali diihovni 
pastir je prijazno sprejel bankirja. Ko je zvedel, 
da želi prejeti krščansko vero, je njegovo obličje 
zažarelo v brezmejni radosti. 

— Ah, sin. moj! slutil sem, da mi bo Bog nar 
klonil to milost'. — je vzkliknil s solznimi očmi. 

Izraz globoke potrtosti je zmračilo Samuelovo 
obličje. 

— Ne radujte se, oče, moji izpreobrnitvi, do-
kler ne slišite moje izpovedi. Dasi se vam hočem 
izpovedati pred svojim kfstom, upam, da ohra-
nite mojo izpoved v največji tajnosti, k čemur 
vas obvezuje vaša služba. Poleg tega mislim, da 
bržkone ne boste odobravali izvor, kateremu se 
moram zahvaliti za svoje izpreobrnjenje k veri v 
Boga in v nesmrtnost duše. Sicer pa sodite o 
tem sami. 

In v kratkih besedah mu je povedal o vseh 
Čudnih pojavih in neizpodbitnih dokazih, ki so 
premagali njegovo nevernost. 

— Motite se, sinko, — je rekel stari duhovni 
pastir, — jaz ne obsojam teh prepričevalnih do-
kiizov, ki jih imenujejo nove, pa so stari kakor 
tožji svet. Sveto pismo in evangelij nam govorita 
o podobnih dejstvih, ki ste jih vi doživeli, kakor 
na primer: prikazanje Samuela Savlu in ognjena 
roka, ki je napisala obsodbo Baltazarju na steno 
njegovega dvorca. In videnja prerokov, prikaza-
nje angelov in svetnikov vendar dokazujejo bi-
vanje nevidnih bitij, dobrih in zlih. Jaz sam, dragi 
iiuko, sem imel dokaze o občevanju živih z 

mrtvimi, in dasi ne morem vsakomur govoriti o 
tem predmetu, vendar vam povem, kar mislim 
in ne morem biti nasprotnik sili, ki vas je reSila 
pogubljenja. . . . .. 

Tri tedne po tem razgovoru je oče Martin 
smatral svojega učenca za dovolj pripravljenega 
in določil je krst na prihodnjo nedeljo. Samuel 
mu je vnovič izrazil željo, da bi mu rad odkril 
svojo dušo pred svečanim obredom, in prosil ga 
je, naj določi dan za. tajni razgovor. 

— Danes bom pri vas, sinko. In bodite uver-
jeni, da kakršnekoli srčne rane mi odkrijete, bo 
njih tajjna umrla z menoj. 

Zvečer tistega dne je Samuel stopil v sobe, 
ki so bile nekoč za Valerijo namenjene in ki se 
jih na čuden način požar ni dotaknil. Sledovi 
tiste nesreče so že davno izginili: dvorec je bil na 
novo sezidan in popravljen in je bil videti kakor 
prej, samo razdelitev sob je bila popolnoma iz-
premenjena. Pisarna in bančni uradi so bili na-
meščeni v prvem nadstropju, a bankir se je stalno 
naselil v pritličnem oddelku nad vrtom; delovno 
sobo je spet prenesel k onim skrivnostnim sobam, 
ki so bile vedno zaprte; sicer pa ni bil bankir v 
njih že več kakor leto dni, ker ni hotel obujati 
spominov. Toda danes mu Je prišlo na misel, da 
edino pripravno mesto za težko izpoved so te 
sobe, ki so bile namenjene oni, ki je bila tako 
usodna zanj. 

V buduarju, ki je bil prevlečen z viSnjevim 
žametom s srebrnimi obšivki, je stala na stojalu 
slika, ki je bila zagrnjena z zaveso. Samuel je 
prižgal sveče dveh svečnikov, ki sta stala na ka-
minu, pomaknil stojalo k luči ter odgrnil zaveso: 
pokazala se je Valerijina slika. Zdela se je živa. 
Bila je oblečena v belo lahko obleko, na kolenih 
je držala venec rož, a v pepelnatih laseh je imela 
zatalaijene modrože in se mu je veselo nasmi-
hala ~ . J L 

Globok vzdihijaj se je izvil iz bankirjevih 
grudi. «Tudi ti nisi več taka, kakor si bila prej,» 
— je zašepetal. Kaj je postalo s tem izrazom do-
brodušne zaupnosti in mirne nedolžnosti, ki se 

je odražalo V tvojih sinjih očeh? Življenje in 
strasti so ga zabrisali. Toda kaj si napravila, da 
te je mož zavrgel? Ali si p r e v a r i l a Raula, kakor 
si zavrgla in pozabila mene? Kakšna nevihta je 
vršela L d tvojo glavo? Kaj je napravilo iz tebe 
tista senco prejšnje Valerije, ki sem jo včeraj 

9 r e C ^ejšnji dan se je njegova kočija srečala; s 
kolesijem, v katerem je zagledal Valerijo ki pa se 
je tako izpremenila, da ni Samuel verjel svojim 
očem. Globoka otožnost se je vlegla kakor oblak 
na obličje mlade žene, oči so ji gorele v mračnem 
ognju, a resni, ogorčeni izraz ji je stisnil ustne, ki 
so se nekdaj tako veselo smejale. Tudi ona ga je 
prepoznala, toda v tistem hipu se je prestrašeno 
in sovražno obrnila proč ter se zakrila s soln-
č nikom. , 

V Samuelu je vzkipelo pn spominu na ta 
iaraz sovraštva; naglo je zakril sliko, se obrnil, 
vzel svečnik ter odšel v svojo prejšnjo spalnico; 
tam ga je postavil na mizo, primaknil dva nasla-
njača, snel z alkove razpelo iz slonove kosti ter 
ga položil na evangeljsko knjigo. Komaj je izvršil 
te priprave, je rahlo trkanje na duri naznanilo 
prihod duhovnega pastirja. 

— Kakšen prijeten kotiček ste si napravili, 
mladi prijatelj; pristno gnezdeče za odlično 
damo! — je rekel starec s smehom. 

Te sobe niso bile namenjene meni, ampaK 
moji bivši nevesti, zdaj knegkijt Valeriji pl. O - — 
ie odgovoril mladi mož ter ponudil svojemu obi-
skovalci sedež. — Tu, kjer sem upal , da bom 
srečno živel z žensko, ki me je takorekoč pahnila 
na pot zla, vam hočem odkriti svojo dušo, oče 
Martin. Pred tem pomembnim znamenjem Odre-
šenika, katerega vero prejemam (položil je roko 
na razpelo), upajoč najti usmiljenje in odpušča-
nje, hočem izpovedati svoje grehe. 

— Govorite, sin moj, — je rekel duhovnik, 
ter se pokrižal. — Božje usmiljenje je neskončno 
in ni takega zločina, ki bi ga kesanje ne odkupilo 

Samuel se je naslonil ob komolec ter si zakril 
za nekaj trenutkov obličje z retom; toda pre-

magal je trenotno slabost dvignil glavo ter s tihim 
glasom izpovedal staremu duhovniku vse svoje 
življenje. Povedal mu je zgodbo svoje ljubezni do 
Valerije, muke ljubosumja, ki jih je pretrpel 
pred in po njeni poroki; nato mu je povedal, kako 
ga je Raul po krivici užalil na plesnem večeru 
barona Kirchberga, s čimer je vzbudil v njem 
pravcati pekel besa in divje maščevalnosti; govo-
ra mu je o svojem zakonu. Dalje je Samuel izpo-
vedal, kakšno peklensko misel mu je vdihnila 
okolnost, da sta bili obe mladi ženi istočasno 
noseči, kako je zamenjal otroka s trdnim name-
nom, vzgojiti knezovega sina za pristnega judov-
skega oderuha ter napraviti iz njega nizko bitje 
z vsemi napakami, ki so jih njemu po krivici 
pripisovali. 

Ne da bi se hotel najmanje opravičevati, mu 
je povedal, kako je Ruta postala Raulova ljubica, 
kako jo je vkljub njenemu stanju (ker je bila 
noseča s knezovim otrokom), brez usmiljenja ob-
sodil na smrt, kar je imelo za posledico požar, s 
katerim je Ruta zakrila svoj beg in rop briljantov. 

Vzbujajoč te spomine, se je vedno bolj in bolj 
razburjal ter opisal svoje nesrečno in pusto živ-
ljenje zakaj ves maščevalni načrt je postal 
nemogoč, ker je vzljubil ugrabljenega otroka. 
Povedal mu je o svojih samomorilnih namenih, 
ker se je hotel odtegniti človeški sodbi. Misel, da 
ni po smrti nič več, mu je bila največja tolažba. 

— Toda tedaj, — je zaključil bankir, — ko 
sem bil najbolj prepričan, da ni človek drugega 
kakor snov, mi je glas umrlega očeta dokazal bi-
vanje posmrtnega življenja. In evo, oče Martin! 
Hotel bi poravnati vsaj del tistega zla, ki sem ga 
napravil, zato hočem postati kristjan ter vrniti 
ugrabljenemu otroku vem njegovih roditeljev; ni 
jaz sam se približam svojemu sinu s tem, da 
privzamem vero, v kateri je vzgojen. Ali bo Bog 
sprejel moje kesanje? Ali bom imel v odločilnem 
trenotku toliko moči, da premagam izkušnjavo 
in ne sežem po svojem življenju? — Umolknil ja 
ter povesil svojo obteženo glavo. 



IV. «EDINOST» V Tista« dne 10. aprila 1927. 

V bolnišnico Rdečega kriSa so 
prinašali tudi italijanske ranjene 
ujetnike. Med prvimi je bil slavni 
slikar Aristide Sartori, ki se je na-
vzlic svojim petdesetim letom kot 
prostovoljec udeležil vojne proti 
Avstriji. S svojim konjem je obti-
čal v močvirju blizu Moše (San Lc-
renzu di Mossa) in tam je dobil 
strel v stegno. Pripeljali so ga v 
avtomobilu v bolnišnico, kjer so 
mu izdrli svinčenko. Imel je poseb-
no sobo in vsi smo mu stregli. 2e 
nekoliko ur po operaciji sem bil 
pri njem in ga vljudno prašal po 
morebitnih žeiiah glede postrežbe 
in hrane. sem bil, ko mi je 
Že pri tretjem obisku podal svojo 
lepo roko in me zagotovil: «Grazie, 
caro Signore, non ho bisogno di 
nulla, mi trovo qui come se fossi in 
cura materna...» (Hvala, gospod, ne 
potrebujem prav ničesar; godi se 
mi, ko da sem v materini oskrbi.) 

V resnici nismo delali v naši skr-
bi za bolnike prav nobene razlike 
med Italijani in Avstrijci. Ako je 
ujetnik ali celo ranjenec, ni več 
moj sovražnik, človek je, ki potre-
buje pomoči. Le stari major v re-
zerbi J-bi, ki je «poveljeval» onih 
15—20 vojaških strežnikov, se je 
hudoval, da uživajo tudi italijan-
ski ranjenci naše simpatije. Še huj-
ši pa je bil neki častnik, ki je zdra-
vil svojo prestreljeno roko pri nas. 
Besno je večkrat kričal: «Diese 
Gorzer Herren auf -ič, -vič, -čič, 
dann jene auf -ini, -ici, -itti musste 
man alle hangen lassen, denn sie 
vvaren nie gute Oesterreicher!» Mi-
slil je seve na Slovence in Italijane. 
155 »zdravstvenih razlogov« smo ga 
poslali v neko bolnišnico proti se-
veru... Najmanj pa je nam vsem za-
upal zloglasni policijski komisar 
dr. Casapiccola, ki je neposredno 
pred izbruhom vojske z Italijo po-
šiljal Slovence pa tudi Italijane na 
ljubljanski grad in drugam. 

Na fronti je postajalo vsak dan 
hujše. Ob Soči so regljale strojnice, 
njihove krogle so padale na strehe 
nad nami, v strešne žlebove, zrako-
plovi so brneli, granatfe so žvižgale 
in tulile, padale so v mesto, celo v 
vrt za bolnišnico, primanjkovalo je 
— tobaka, moke in drugih takih 
malenkosti. Ko je bila šiora Tere-
sina na praznik sv. Petra in Pavla 
zaprla svojo prijazno gostilno, smo 
se preselili k «Pošti», kjer je g. Rys 
imel še dobro založeno klet plzen-
ca, ali Maksovega terana smo le 
pogrešali. Po ulicah smo hodili tik 
ob hišah obrnjenih o d fronte, a 
zvečer so nas straže podile s tlaka 
na cesto. Meščani in civilne oblasti 
so bili po večini že zbežali, v jav-
nih, zlasti v šolskih poslopjih je 
bila razpoloženje kar se da — sla-
bo, ko je človek o belem dnevu mo-
gel z roko loviti šrapnele in razbe-
ljene drobce granat. Nekega dne 
sredi julija so bili vzeli na piko za-
padni del mesta: po Cingrafu, pc 
vrtu današnjega liceja in po mest-
nem parku je grmelo in treskalo, 
da je bilo groza. Okoli desetih sem 
se priplazil po ulici Morelli do sta-
re realke in sem čakal ugodnega 
trenotka, da poskočim preko ulice 
G. Verdi pod domačo streho. Pred 
vežo sem se oddahnil in čakal, da 
se nevihta poleže. Po ulici prikora-
ka počasi pokojni dr. Pavletič z 
debelo knjigo pod pazuho. — «Kam 
pa Vas zlomek nese?» ga prašam. 
— «V mesmi vrt grem — čitat!» 
— «Kam?» — «No, v mestni vrt!» 
— «V mestni vrt? Ali ne slišite, 
kako poka?» Povem mu o nezgo-
dah, ki so se dogodile v poslednjih 
urah, on pa zamahne s knjigo in 
reče ves jezen: «To je vendar hu-
dir! Človek še čitati ne more v mi-
ru!« — Drugi dan jo je i on odku-
ril. 

Radi vedno večje nevarnosti je 
sprejela vojaška oblast z drugimi 
bolnišnicami vred še ono Rdečega 
križa, pa sem se še jaz odpravljal 
iz Gorice. To poti ne pozabim ni-
koli. Naš dobri hlapec Pep'č je 
vpregel našo Lučko pred koleselj 
in vozil rnojo prtljago, med to dva 
zaboja uradnih spisov. Spremljal 
me je tudi moj zvesti prepeličfu-
Toppi, ki sem ga opisal v 11. in 12. 
številki lanskega «LOYCA». Be-
gunski vlak je imel oditi iz šempe-
terske postaje ob 19., a radi nevar-
nosti je bil tudi tu promet že ustav-
ljen. Rekli so mi, naj grem do Vol-
čje drage, ker da tam Že čaka vlak. 
Blizu gostilne «Pri pullerju« nas 
ustavi vojaška straža, rekši, da je 
cesta iz vojaških ozirov za civilni 
promet zaprta Poslali so me nazaj 
do Št. Petra, odkoder sem moral 
med grmenjem topov skozi Bilje 
in Bukovico, pa mimo Renč proti 
postaji Volčja draga. Pa nisem ho-
dil sam: na stotine beguncev je bi-
lo na cesti, ponajveč žensk, otrok 
in starčkov, ki niso bili za strelske 
jarke. Najpotrebnejše stvari so pe-
hali na dvokolnicab, na katerih so 
prej vozili v mesto mleko in sadje; 
na onih vozpčkih so sedeli tudi o-
troci in starčki. Enega sem vzel na 
koleselj, za več, žal, ni bilo prosto-
ra. Tako smo prišli v dolgem ža-
lostnem sprevodu na postajico, 
kjer je že od sinoči čakalo gotovo 
200 beguncev. Na vseh obrazih BO 
bili skrb, obup, žalost zarisali gl<> 
boke sledove. Dojenčki so jokali 
na izsušenih prsih mater večji 
otroci o spali, žene in starčki so 
glasno molili in mislili na sinove, 
brate in može, ki bogve kje preli-
vajo svojo gorko kri... Ze pozno v 
topli poletni noči sem se poslovil 
od Pepča; oba sva bila solzna, ko 
^va si poslednjikrat v življenj« 
segla v roko, objel sem tudi Lučko 
okoli lepega vratu, moj Toppa je 
položil prednje šape na moje prsi 
in stiskal lepo glavo k meni, ža-
lostno je zavijal, ko da leži mrlič v 
hiši. Rad bi ga bil vzel s seboj, pa 
mi tega niso dovolili. «Ljub moj 
X o n e » _ dr. Anton Sapla — je bil 
kot nadporoGnik v rezervi, vojaški 

poveljnik postajice, in na zaboju 
sed$ sva kadila cigarete in pila 
steklenico vina. Sele ob petih v ju-
tro je odšel vlak. Ko nisem več sli-
Sal topov, sem se zleknil na klop 
in mirno zaspal, ko da ni skrbi in 
vojske na svetu. —1— 

Gospodarstvo 
Ljubljanska borza 

LJUBLJANA, 9. (Izv.) Finančni 
minister je dovolil ljubljanski bor-
zi, da vrši tudi promet z devizami 
in valutamL Doelej je ljubljanska 
borza smela voditi le promet z e-
fekti. 

ŽVEPLO IN HOĐBA GALICA 
Bliža se čas, ko se mora vsak 

skrben gospodar pripraviti na boj 
zoper trtne škodljivce. Vsak vino-
gradnik ve iz lastnih izkušenj, ka-
ko strašno se maščuje nemarnost 
in odlašanje v tem pogledu, in 
gorje onemu, ki ga to maščevanje 
zadene. 

Letos se je kljub neprestanim 
pozivom na predznambo za modro 
galico in žveplo oglasilo le malo 
število naročnikov, radi česar je 
Tržaška kmetijska družba naroči-
la le toliko blaga, kolikor ga je 
imela pravočasno predznamovane-
ga. 

žveplo. Prva pošiljatev žvepla 
je kmetijski družbi že dospela. 
Skrbela je, da naroči za svoje na-
ročnike najboljšo vrsto žvepla 
znamke «Trezza» ne glede toliko 
na ceno, da lahko ugodi svojim 
članom in naročnikom z dobrim in 
zanesljivim blagom. Naročnikom, 
kateri so naročili pošiljatev po že-
leznici, smo že odposlali. Ostale na-
ročnike vabimo, da ga dvignejo. 

Modra galica. Težje kakor s žvep-
lom bo letos z modro galico. An-
gleške modre galice bo radi rudar-
ske stavke na Angleškem malo na 
trgu. Mi smo dobili le manjšo ko-
ličino, le za manjša naročila po-
sameznikov. Naslednja pošiljatev 
bo dospela v Trst koncem meseca 
junija ali julija. 

Naročili pa smo večjo količino 
nemške modre galice znamke 
<rJohannistlial», katera nam dospe 
v sodih po 250 kg tekom tega me-
seca. Tudi ta je že vsa oddana in 
jo dobijo le naročniki, ki so jo 
predznamovali. Ostali se bodo mo-
rali zadovoljiti z drugo golico. 
VINOGRADNIŠKE POTREBŠČINE 

Za letošnjo vinogradniško sezijo 
je preskrbela Tržaška kmetijska 
družba vse vinogradniške potreb-
ščine, kakor: 

Škropilnice znamke «Vermorel» 
originalne, «Volpi», «Ferrara» in 
vse posamezne nadomestne dele. 

Žveplalnlke: ročne koprske in 
neka] drurgih sistemov. lakiMs« 
žveplalnike: ploščnate «Volpi» in 
okrogle «Viktoria» in «Ideal». 

KOSE ZNAMKE «MERKUR» 
Ta vrsta kos «Merkur» se je iz-

kazala pri nas kot najboljša in je 
pri naših kmetovalcih najbolj pri-
ljubljena. 

Zadruge in preprodajalce, ki si 
želijo nabaviti večje število kos 
«Merkur«, naj prijavijo pravočasno 
svojo potrebo. 

ČEBELARSKE POTREBŠČINE 
Tržaška kmetijska družba v Trstu 
ul. Torre blauca 1B ima v zalogi: 

Satnice iz naravnega voska, ka-
tere zamenjamo tndi za vosek, tr-
č al niče za med, izgotovljene A. — 
Ž. panje, vsakovrstno čebelarsko 
crodje ln pripravo, ter vse kovin-
ske dele za A. — Ž. panj. Na želje 
dopofiljemo tudi cenik. 

SEMENSKA AJDA 
Sprejemamo naročila za semen-

sko ajdo. Vsak naročnik naj na-
vede, katero vrsto aj-de želi; črno 
štajersko, ali sivo francosko ajdo. 
Tržaška kmetijska družba v Trstu 
ul. Torrefcianca 19 ln Ralilneria 7 

Telefon £4-39. 
SEMENSKI KROMPIR IZ JUGO-

Mlekarska zadruga v Trnovem 
ima v svojem skladišču Se nekoli-
ko semenskega krompirja «Onei-
da» Iz Jugoslavije, katerega je pri-
pravljena odstopiti okoliSkim za-
drugam in kmetovalcem v iz-
ključno semensko uporabo. 
SEMENA, KMET. POTREBŠČINE 

SEMENA 
Vrtna ln zelenjadna, ter cvetlič-

na semena, nemškega Izvora. Polj-
ska in travna semena, ter zajam-
čena semena detelje lucerne in do-
mače ali triletne detelje. Semen-
ski oves U Čeftke krmsko peso Ma-
mut rdečo dolgo in Eckendorf ru-
meno, dospelo pzed kratkim iz 
Nemčije. 

UMETNA GNOJILA 
Mežantca umetnega gnojila za 

krompir in zelenjavo. Superfoafat, 
kalijevo soljen čilski soUter. 

BORZNA POROČILA 
Trst, 9. aprila 1927.. 
Amsterdam S26.50-83tk50, Belgija 

285-290, Francija 81.05-81.55, Lon-
don 100.70-101, New York 20 67*-
20.77>4, Španija 3C2-372, Švica 
398.50-402.50, Atene 27.25-27.TO Ber-
lin 488-498, Bukarešt 12.2^12.75, 
Praga 61.25-61.75, Ogrska 359-369, 
Dunaj 285-298, Zagreb »-»-gb-J* 
Uradna cena zlata (8. 4.) L 
vojnoodškodninske obveznice L 
60 80. 

Loterilske Številke 
Izžrebane dne 9. aprila 1927: 

26 44 89 62 2 
35 87 29 47 26 
8 15 35 60 73 

16 23 66 69 52 
81 11 26 83 58 
56 23 29 66 37 
67 14 33 50 51 
54 49 46 27 11 

BARI 
FIRENZE 
MILANO 
NAPOLI 
PALERMO 
ROMA 
TORINO 
VENEZIA 

RJIZNE ZANIMIVOSTI 
Najstarefla ionske. 

V Angori so te dneve odkrili 
najstarejšo žensko na svetu. Ime-
nuje se Fatma Han um in je dovr-
šila 160. leto. Rodila se je v Timo-
vem, mestu, ki je bilo ob njenem 
rojstvu turško, ki je pa postalo 
pozneje bolgarsko. Bila je te poro-
čena in je imela tudi že dva otro-
ka, ko je sultan Mahmed II. 
obiskal pred 120 leti njen rojstni 
kraj. Fafcma je imela deset otrok, 
vsi so ji pomrli. Starka živi sedaj 
v Angori, glavnem mestu povojne 
Turčije, pri svojem zetu Nedjibu, 
ki opravlja, »čeprav že star, vsa 
kovaška dela. Starka je še čila in 
zdrava, govori pa več hitreje, ka-
kor vse njene sosede. Nič čudnega, 
saj je imela v teku svojega dolgega 
življenja dovolj vaje. 

Nesreča sledi nesreči. 
Ahmed, upokojen uradnik v 

Stambulu, je zadel v zadnji turški 
loteriji 4000 turških funtov (okrog 
55.000 lir). Sklenil je, da si kupi 
za to svoto malo hišico. Kmalu si 
jo je izbral in dal zanjo že pogoje-
no aro. Kupna pogodba se je mo-
rala še podpisati. Ahmed Effendi 
in žena sta se oblačila, da gresta 
podpisat pogodbo. V tem času se 
je pa v sosednji sobi igral njun 
petletni sinček. Prišel je do ban-
kovcev, ki jih je bil položil oče na 
mizo, da jih vzame s seboj, igral 
se nekoliko z njimi in jih položil 
na peč, kjer so se pa vneli. Pokli-
cal je starše, a prepozno. Ves do-
biček se je bil že izpremenil v 
pepel. Ker se je bal deček očeta, 
je skočil skozi okno in se smrtno 
ranil. Radi teh nesreč je pa oče 
hudo živčno zbolel. 

Kolo Jo ukradel. 
V četrtek je aretirala budimpe-

štanska policija moža, ki je ukra-
del kolo. Na policijski postaji so 
spoznali? v tatu Ludvika Betthesa 
iz odlične rodbine v Transilvaniji. 
Do pred kratkim je bil Betthes 
večkratni milijonar. Po vojni, v 
kateri je bil večkrat ranjen in od-
likovan, je prišel v Budimpešto, 
kjer se je z vso strastjo vrgel na 
kvarte. V par letih je zapravil vse 
svoje ogromno premoženje. Sedaj 
se bo moral zagovarajte radi tatvi-
ne kolesa pred kazensko sodnijo 
kot čisto navadna propalica. 

Bogati berač. 
V Catanii (Sicilija) je bil areti-

ran te dneve berač z imenom Ca-
puto. Bil je tako borno oblečen, da 
se je vsakemu smilil in vsakdo 
mu je dal miloščino. V teku let 
si je pa bil berač polagoma s pri-
beračeno miloščino nakupil pet-
najst hi$. Dosledno je Caputo be-
račil le do pete ure popoldne. Ob 
šestih je zapustil eno izmed svo-
jih petnajstih hiš, dostojno, celo 
elegantno oblečen in se napotil v 
predmestje, kaonor ga je klicala 
dolžnost kot lastnika kinemato-
grafa. Caputo je bil pri aretaciji 
zek> nevoljen, to pa radi tega, ker 
je imel oblastveno dovoljenje za 
beračenje. Berač si je že najel 
enega izmed najimenitnejših od-
vetnikov v Rimu, ki ga bo zago-
varjal na procesu. 

Hotel na letališču. 
V nekaterih okrajih Londona se 

uiorajo ob nedeljah zapreti točil-
nice, medtem ko se v drugih okra-
jih sme prodajati alkohol. Ob 
nedeljah se torej dogaja redno, da 
hodijo ljudje iz okrajev z zaprti-
mi v okraje z odprtimi gostilnami. 
Londonsko letališče leži v okraju, 
kjer vlada ob nedeljah suša. Toda 
hotel na letališču je dosegel, da 
dobe potniki, ki se pripeljejo v ne-
deljo z letalom, alkohol, in celo 
svojci in prijatelji odhajajočih in 
prihajajočih potnikov smejo iz-
prazniti z njimi v hotelu par ko-
zarčkov. Vsi drugi, ki prihajajo le 
iz radovednosti na letališče,' dobe 
skodelico čaja ali kozarec limona-
de. Odkar se je pa pogodila oblast 
s hotelom v prej navedenem smi-
slu, je neverjetno, koliko sorodni-
kov in prijateljev imajo potniki, 
ki odhajajo ali pa prihajajo z le-
talom. 

Na hrbtu prtrastla dvojčka 
V New-York sta. se te dneve 

pripeljala s Filipinov (otočje last 
Zedinjenih držav južno od Japon-
ske) skupno zrastla^tivoička Sim-
licio in Lucio. Vpisala sta se na 
trgovsko šolo. Ker sta na hrbtu 
prirastla, gleda le eden med njima 
učitelja, zato se «sake pol ure 
obrneta, da vidi tudi drugi dvoj-
ček učitelja. Hoja jima ne naprav-
Ija nobenih težkoč, eden mora 
vedno hoditi ritenski In ta je nar 
vadno Lucio, ki ima slab vid in 
mora nositi očali. Vsi se čudiio, 
dn sta se odločila za trgovsko 
vedo, ko bi lahko oba brezskrbno 
in udobno živela in se dala v po-
sebnem varijete ju občudovati. V 
najkrajšem času bi postala boga-
ta, kajti do sedaj 5e ni noben skup 
zrastel dvojček stradal. Kaj pa, če 
bo čutil Simlicio nagnenje do ma-
nufakturne stroke in Lucio do tr-
govine s sadjem? Mogoče pa mi-
slita, da bosta kot dvojčka laie 
zmagavala težkoče dvojnega knji-
govodstva? Na vsak način bi imela 
kot potujoča dvojčka več uspeha 
kakor ga bosta imela kot trgovca. 

Deluvcl 
Kmetovalci 

Rokodelci 
Dobro k o l o vam prihrani čas 

in denar pri vaših opravkih In 
se plača samo. 

Preučili smo poseben tip za 
slab teren in trpežen za vsak 
napor — z dvema ali tremi za-
vorami — 

od L 500*— naprej 

Obiščite naše skladišče: 

G. MILOCH & Cfi 
Trst <13) 450 

Via X X X oftftobro 4 . 

SANTE BDSOUltl — GORICA 
Apncnice t Solkanu. — Uprava • Go-

rici: Via G. Caprin it. 5, tcL »t. 314. 
Apnenice, ki delujejo noč in dan, se na-
hajajo ob cesti, ki pelje iz Solkana v 
Plave. Njihovo apno je mastno, kakor 
izhaja iz analize goriškega kmetijsko 
kemičnega poskuSevališča od 13. aprila 
1926., it. 701, in vsebuje skoraj sam kal-
cijev okis (96.50%). Apno je prvovrstno, 
čisto, dobro kuhano, se da hraniti in pri-
pravno za katerokoli rabo. Pri cenah je 

konkurenca izključena. 

Velika prodala 
dežnih plaičev-

povrJnlkov in plattmr 
PRIMERJAJTE CENE I! 

D«2ni plašči, gumirimi 
od L 70.— naprej f 

Površniki, moški od 1150.— , 
Površniki gabardines, 

volneni, štiri barve 
molki . . od L 195.— i 

PlaSči covercoats, žen-
ski . . . od L 2 9 0 • 1 

PovrSniki covercoats, 
s svileno podvla-
ko . . . od L 329.— t 

French-Coats brez gu-
mija s podvlako 
tertan in oljnatim 

f>latnom, nepremoč-
Jiv, v raznih bar-

vah . . . od L 375.— i 
Izretovljene obleke od L 170.— 
Obleke po meri iz naj-

finejšega blaga od L 380.— 
Blago covercoats za 

obleke na meter L 461— 

Flschbein 
VIA MURATTI ŠT. 4 
(tik gledališča Ezcelslor) 

ZENNARO & OENTILLI 
TRST SkladišCa: Via P. L. da Paleatrina 3, tal. 225. Prodajana drobno; 

" Piazza in Via Renato Imbriani, tel. 2689. Prosta luka: Skladišče 4 

NajveCja skladišta julijske Krajine 
tuzemakega porcelana stare in odlikovane tovarne R1CHARD-G1NOR1 Doccia 
(Fireaze) a skladišči za tranzit ln izvoz porcelana, lončevine, kristalov, ste-
kla, namiznih in toiletnih servisov, damižan, črnih, belih in zelenih steklenic 

za lekarne. 
| | V l | | | | # A m V e l i k a partija p o r c e l a n a s t i h k r o ž n i k o v 
r K l b l l t l l • za dom in restavracije. 

[na za fiva plitva ii en krožnik Lit 9*60 
Velika zaloga majoličnih umetnin, potrebščin za razsvetljavo, cevi za svetilke, tuli-
panov in klobukov za elektriko, kovinasoh potrebščin in vseh drugih potrebščin. 
Steklene Šipe, prozorne in barvane v vsaki meri, debelosti in kakovosti. Crnamen-
tslne šipe, bele in barvane, katedralne, kristali v debelosti 40 mm, parabrlse za av-
tomobile, navadno steklo za pode, debelo do 40 mm. Imitacije kristala do 2 metrov 

širokosti In 4 metre visokotti, debelega 4 »/t do 6 mm. 
Lastna tovarna za izdelovanje in brušenje zrcal, zvez v svincu in medenini, zatem-

nenlh šip potom kisline ali peska. 
KeHIkl raznih oblik, iz najfinejšega stekla, za družine in lokale, po Izrednih cenah. 
Za likerje po L 1.25, za vermouth 1*30, večji 1*40, za vino 1.50, večji 1 60, za vodo 1*60. 

Delavnica v lastni hiši v Ro£anu 
Cene zmerne. Največja prikladnost. 

N a z a h t e v o c e n i k i i n p r o r a č u n i b r e z p l a č n o 
M T Govori se slovenski (368) 

Pri nakupu TKANIN 
Vas najboijSe postrežejo 

V E L I K A S K L 

DAROVI 

K Mala drušba je darovala L 82 ta 
jdražnieo Sol. društva pri Sv. Ja-
obu. — SrCna hvala! _ 

Naročajte .Edlnesi" 

Piazza Goldoni TRST Piazza Goldoni 

v o m n , s u m i 
ZA NOSKE OBLEKE. 6 

po cenah, kl n© poznajo konkurence. 

Stalne cene 
Resna postrežba 

Zanesljivo blago 
Tvrdka ustanovljena 1. 1870. 

MILAN - TURIN - NOVARA 

TRST: NA DROBNO, NA DEBELO 
D A N E S G L A V N A R A Z S T A V A 

O g l e j t e s i n a š a o k n a 
PRIMERJAJTE NASE CENE 



V Trstu, dne 10. aprila 1927. 
•EDINOST« 

r ••BBS* «»BSH»IBEES • M m ^ M M i ^ * 

. V dobroznana skladišča izdelkov I 
! „ALLE GRANDI FABBRICHE" | 
| T r s t , C o r s o GarSba ld l IO te L 31-21 5 

i so dospele nove izbere 
= izžctonllenlh oblek, pourSnlkoa, dežnih ploKeo Itd. 
p z a m o š k e , d a c k e i n o t r o k e . 
S Specijaliteta š p o r t n i h in mornarskih oblek in plaščev 
" loden s kapuco za šolarje. 

Bogato zaloga blaga za nicSke obleke. 
Lastna krojačnica I. reda za naročila po meri, katera se 

izvršujejo z največjo natančnostjo, 
g N a j v e č j a i z b e r a v s e h d r u g i h p o t r e b š č i n 

p o f i a j z m e r a e j č i h c e n a h . 
5 NB. Blago, ki ne odgovarja, tudi ako je naročeno po meti, se « 

Lzamenja ali pa se vrne denar brez vsakega pndržka. (411) y 
a n — i i n i i 

! 

Vaš interes je, da obišCete pred nakupom obuvala staro 

C š l f U A R N I C O V O D O P 1 V E C 
TRST, VIA RIBORGO 2 9 

kjer dobite bogato izbero moškega, ženskega in otroškega O b u v a l a 
navadne in boljše vrste po najnižjih cenah. 

B l a g o in de l o p r v o v r s t n o ; p o š t e n e cene . 
Sprejemajo se naročila po meri in popravila 362 

V E L I K A S K L A D I Š Č A 

Tvrdke G. PAULATTO & Ci. 
(prej A. BUTTI) 

V i a N a z z i n i 3 2 V i a D a n t e 1 0 

Bogata Izbora 
volnenln, bombaževln. svilenin, perila, zaves, preprog, 

pletenin, izdelkov itd. itd. 

Bogata zaloga drobnarijo 
Velikanska izbera okraskov in modnih potrebščin. 

Posebne dobave za šivilje in modistke 
I n s e r i r » n j e v „ E d i n o s t i " i m a n a j b o l j š i u s p e l i ! 

Ob priliki bližajočih se velikonočnih praznikov si je dobroznana 

PIAZZA GOLDOKI 12 _ 
nabavila popolno zalogo blaga,ki ga nudi svojim c e i n j . odjemalcem p o k o n k u r e n č n i h cenah 

n a p r e j 

99 
99 

V E L I K A Z A L O G A S V I L E N I ^ „ a p r e J 

„ 1 « . -. . »> »* 

svilo od L 30.— naprej. 

B l a g o v o l n e n o , g l a d k o o d L. J 2 , -
, , , , f a n t a z i j a 99 

C o w e r c o a t s v v s e l i b a r v a h 99 
B l a g o v o l n e n o , d a m a s k i r a n o 1 4 0 c m if a 7 * — , 
Crep Georgette od L 18.— naprej, Orep marocalne od L 2©.— naprej, 

Hajvečia izbera moških in ženskih maj in majic za otroke, iz bombaža, sukanca in svile 
* M a j e b o m b a z a s t e , m o š k e w w 

l a h k e , v o l n e n e 

C h a n t n n g n a v a d n i 
„ f a n t a z i j a 

S v i l a d a m a s k i r a n a z a p o d vi a k o 
Orep de Chlne iz naravne 

o d L M o d e r č k i b o m b a ž a s t i 
C u l o t t e s 99 

„ i z s u k a n c a . 
„ I z » v i l e 

C o m b i n ć s v i l e n i 
R a z p r o d a j a g i l e t I n s v i l e n i h b l u z 

Maje za otroke, z dolgimi ln 
N o g a v i c e ž e n s k e , i z s u k a n c a . . . o d L. 

„ , , s š i v o m 
b o l j š e v r s t e . . . „ 
š v e d s k e 99 

99 99 99 
»9 99 b a r v a n e i n d r t a n e 
„ š p o r t n e -
, , z a n o g o m e t 

K o s t i m i m o š k i 

3 . 5 0 n a p r e j 
99 
99 1 2 -
„ 1 3 . -
.9 

J »Ĵ  
kratkimi rokavi, barvane In bele, sport In Robesplerre od L 3 

N o g a v i c e m o š k e 
„ f a n t a z i j a . • . 
„ p o s e b n e v r s t e 

o d L. 5 . — n a p r e j 
1 5 . — 

8 .— 
1©.— 
1 2 . -
2 5 . -

99 
9» 
99 
99' 
19 

— naprej 

1» 99 
•9 
99 
99 

99 

99 
99 

—.9© n a p r e j 
4.25 
6 . — 

1 0 . — 

99 
99 
99 

o d Li 
99 
99 
99 p r v o v r s t . , š v e d s k e 

99 
»9 

>9 

1 . 5 0 n a p r e j 
4.50 Vl 
e . — „ 
7.50 9. 

Najbogatejša I z b e r a NOOAV.C U OTROKE belih. b a r v a n j fantazija. novost Z robom, po zelo nizkih cenah. 

V E L I K A N S K A Z A L O G A I Z G O T O V U E N E G A P E R I L A I N N A N E T E R 
Platno* r j n h e ISO c m 

2 4 0 c m 
t p r e j 

Madapolam 
99 
99 

P l a t n o z a r j n h e 2 0 0 c m 
w 970 c m 

P e l l e d* n o v o 

S r a j c e z e f i r , b a r v a n e 

o d L 5 . 9 0 m 
I « " 

1 OO 
Namizno perilo na meter In p r t i « barvani In beli o d L ©.©O naprej. 

P A R T I I A - • P R I L I K A - • B L O K 
. . o d L 1 9 . - n a p r e j II S r a j c e z e f i r , b o l j š e v r s t e 

o d L. IO.— 
i e . — 

4.— 

n a p r e j 
99 99 

o d L. 2 9 . — n a p r e j 

„ , . „ „ D l l B a » w M . . ^ . ^ T ^ d T ^ ^ r ^ T z ^ n o k o n k u r e n t n i h c n a h . b k « W H . p r H l k . 1 

O f e l K l t e n a š o t r g o v i n o , k j e r dob f tU v s a , k a r p o t r e b u J e C a p o 

Manufakturna trgovina R O M E O C I P R I A N I • Piazza Goldoni 12 



V Trstu, dno 10. april« 1927. 

H M 
M O D N I S A L O N 

Trst - Vin XXI ottebre 15 - Trst 
Okrašeni klobuki in klobučevina 
zadnje novosti po najzmernejših 

cenah. 230 
Specijaliteta za otroke. 

Porabite pril iko! 
Začeli smo prodajo velikanske 

partije 
Bini!! m mafRe In žensRe 
PERILO vsakovrstno i. t. d. 

UI1P0LM. BI) cm ed L 175 naprii 
BOMBtfH . . . ođ L 270 
umi m i ¥is9ke 

155 m . . . . po L 5*65 meter 
BLAGO. tm&MaMe od L 575 naprej 
Najboljša vrsta. Najnižje cene. 

m m o 
Trst, Via fienova 21 A 

Tik pralnice Carniel pri pravoslavni 
I cerkvi. (472) 

Za predprsdajalcs posebne cene. 

• 
i 

Ne pozabite seiati t pravem 
lesu in 

najboljših 
kurit* »k Ki tw*l 

hočete 

s e m e n , 

J E V E R & C o m p 
TRST. Vič Machiavelli 20 

CINIK 471 

Ne pozabite, da 
bo prodajala ob 
p r i l i k i vel iko-
nočnih prazni-

k o v tvrdka 

OH H M 

Izplava (klike jt Bari. 

TfSt.todV.L 26 
(Hsproti Mstaflj iliiti) 
Holte oktete ofl 
L141*— naprej 

Poirinike od 
L180— ia»nj 
Velika izbera tu-
In Inozemskega 

blaga. 

Lastu knjabica Li. 
Gsvcri n dnnsli 

C . A . R . M . E . S . 
m t P r o d a l a n a o b r o k e ^ 

lzgotovl jene obleke o d L 2 5 0 . — naprej 
| Obleke po meri od L 3 M — naprej 
" V ia O l m i a s t i c a 1 3 - T R S T • V I « G i n n a s t l c a 1 3 

p o p o s e b n i h c e n a h : 

Nogavice« moške, iz sukanca, gladke, fantazija po L 
N o s a v i c e , . » debele, v vseh l o g a v i i . « « 

barvah 

! v . D R G B N I G - Trgovina železaln In ks«In 
Trst _ v i a S. Carlo 2 — T e l e f o n 2 6 7 Srzaiavke: VIDRO 

Plošče železne črne, žlebaste in kotle. — Zavornice za vozove in 
Kočije. _ Vsakovrstne potrebščine. — Železni drogi. - Svinčene cevi. 

Pipe in zaklopnice. — Cevi Mannesmann. (398) 

Nogavico« moške, črtane al igla dke z dvojnim 
stopalom in peto. . . . 

Nogavice« moške, škotske, gladke, črtane ali 
Kockane • 

I« moške, škotske ali svilene, črtane 
ali gladke » 

„__rlce, moške, škotske ali svilene, črtane 
"ali gladke najboljše vrste, velikanska izbera , 

ženske, trpežne, v vseh barvah . . » 
Nogavice« . iz sukanca, prozorne, naj-

boljša vrsta » 
Nogavico« ženske, svilene, pralne, znamka ,Leda* . 
Nogavico« ženske, Škotski sukanec, jako pro-

zorne • 
Nogavice« ženske, šemnic, jako fine . . . . . 
Nogavice« . . jako prozorne, iz 

sukanca • 
I« ženske, svila »organzino* . . . . . 

2.90 

8.50 

4.90 

5.90 

6.50 

7.90 
2.40 

4.50 
7.80 

8.50 
11.90 

14.80 
27.— 

Velikansko izbera otroških nogavic d L 1.40 naprej 

STARODAVNA TOVARNA TEHT-
NIC, UTEŽ IN MER 

m t m i r i o « i co. 
z zalogo ln delavnico za poprave 

TRST, Via Mtonio Caetia 6, TeL 13-64 
naznanja svojim cenjenim odjemalcem, 
da so se dopustile vse tehtnice za tr-
govske potrebe zistema «Florenz» k mi-
r »sodni posknšnji glasom metričnega 
pravilnika, ki je stopil v veljavo 1. janu-
arja 1924. tudi v novih pokrajinah. 

Popravila se izvršujejo točno m po 
zmernih cenah (393) 

Zobozdravniki amauiolarlj 
Trs«« Via Sotteffontane O 

od 9-13 in od 15-20 
ob nedeljah in praznita od 10-12 

Deželani dobijo popust 
za potne stroike. 

Ljudske cene. 454 Ljudske cene. 

N A J N O V E J Š I D O H O D I . 
Obleke, Nago v velikanski Izberi, sv!-
lenine, perilo, obuvalo, povrSsiki, dežni 
plašil, dežniki itd. Cene Hi pogeii, ki se 
ne belijo konkurence. KrejaCnica l. reda. 
„AL VERO RBMRMiO'*, Via Roma 3, lil. 

O b l e c i t e s e e l e g a n t n o ! 
V p r o d a j a l n i 

V I S I N T I N 
Via delle Torri 2, vogal ulice S. Lazzare (»sproti cerkve Sv. Mm) 

najdete veliko izbero izgotovljenfh moških oblek 
od L l O O - — naprej. 

Velika z a l o g a ttt- in i n o z e m s k e g a b l a g a 

Centrala v Pragi Podružnica vrstu Ustanovljena 1. 1859 
Lastna p a l a i a : Ulica R o m a 7 

M*rn glavnica Rž 233,383.380 - Rezerve lic 184.538.0S0.— 
1 ODRUŽNICE: Ml. Boleslav, Bratislava, Brno, Nfcmecky Brod, Českć Bu-

ejovice, Hidonin, Hradec, Kržlo.ć, Jihlava. Karlovy Vary, Klatovy, Kolin 
Koš ce, Libeitc, Mćlnik, Olomouc, Mor. Ostrava, Pardubice. Pisek, Pizefi, 
Prostčjov, Tabor, Teplice-Šanov, Trst, Usti n'L, Dunaj. EKSPOSITURE: 
Breclav, Opatija. AF1LIJACJJE v Jugoslaviji, Nemški Avstriji, na Ogr-

skem iu na Poljskem. 
Blagovni oddelek M T Borzni oddelek " m Safes 

Izvršuje vse bančne posle pod najboljimi pogo j i . — Izdaja nakaz-
nice (vaglia) Banca d'ltalia in Banco di Sicilia prosto provizije. 

Brzojavi: ZIVNOSTENSKA — Trieste. (190) 
TELEFONI: 1078, 1089, 2157, 3353, 3354, 4312, Borza (med zasedanjem) 205 

F E R ^ O C H I M A P I H A T ? ! 
Okrepčevalno sredstvo, predpisano o d zdravaiSkih avtoritet proti 

MALOKRVNOSTI, BLEDIC in za OKREVANJE 180 

LEKARNA ZANETTI - TRST - Via M t z z t a l 

mm nv. 

li 

1 o 
figa I j ' L . ^ a u i i * 

w e c W . ME POZAB« • • • • 

T r s t , V i a F e l i c e V e n e z i a n 9 
Podružnice: TRŽIČ, PANZANO, MILJE, KOPER 

S e z n a m c e n v s e g a b l a g a v l i k v i d a c i j i 
Z jutršnjim dnem začnemo prodajo 

IUK®M$\ pm Ti 

1*30 

ISO 

l # 4 b 
blaga, ki izvira iz 

V E L I K E G A F A L I M E N T A 
p o n a j z m e r n s i i i h c e n a h 

Pafžolani za glavo L 25.— sedaj L 18*90 
Platno, svileno, jako lino, prej L 20 

sedaj L 14*— 
Blago 

Blago za hlače, vis. 140 prej L 12 
isedai L »'©O 

Baržun, barvan prej. L 16, sedaj L 7*00 

V o l m t t l n o — P l e t e n i n e 
500 goliš, volnenih, po L 40.— s« li-

kvidira na izbero po . . . . L 1®*— 
Maje, volnene, moške, kratki ro-
kavi (L 90 kg) L 1 * 1 8 

Maje, volnene, bele, za novorojen-
čke in dečke . . . L 3.50 — L 7 — 

Maje, bombaž., moSke, L 5.50 — L T* — 
Nogavica — Nogavica 

Nogavice, moške, enotne barve, 
prej po L 2.— sedaj . . . . L 

Nogavice, moSke, tiskane, fantazija 
prej po L 3.— sedaj . . . . L 

Nogavice, raoSke, škotske, črtan«, 
prej po L 7.— sedaj . . . . L JIM 

Nogavice, škotske, kockane, prej 
L 8,— sedaj L 4-50 

Nogavice, moške, najfin. "olnene 
svilene prej L 9.— sedaj . . L 5*— 

Nogavice, moške, najfin., 1(>0 ri;.b, 
zadnja novost, končene, »vilene, 
volnene, prej L 14.— sedaj . . L ti'50 

Nogavice, ženske, s peto, pr. L 3, L l - 9 0 
Nogavice, ženske, prozorne, s Si-

vom, prej L 7.— sedaj . . . . L ft'54 
Nogavic«, ženske, cevkaste pr. L 4, 

sedaj L V5-80 
Nogavice, ženske, debele s šivom 

prej L 8— sedaj . . . . . L 4 SQ 
Nogavice, ženske, jako prozorno 

prej L 8.— sedaj L 
Nogavice, ženske, imit. nemške, pr. 

L 9.— sedaj L 
Nogavice, šemnic, jako prozorne, 

prej L 15.— sedaj . . . . . L 9"**© 
Nogavice, ženske, posebno prodor-

ne prej L 20.— sedaj . . . . L l l i 40 
Nogavice, svilene, «Solid» prej 

L 8.90 sedaj L 4 S 0 
Nogavice, ženske, avilene, nepre-

kosljive L 6. — 
O v r a t n i c e - C v r s l n i c e 

Ovratnice, črne prej L 6.— sedaj L 3*— 
Ovratnice, svilene, L 6.— sedaj . L 3*— 
Ovratnice, fulard, L 12.— sedaj L <J"— 
Ovratnice, luksuzne, L 24.— sedaj L 10-13 

Razno — Velika prilika 
Traki, svileni, za glavo, visoki 5 do 

10 cm po L 5.— meter sedaj . L 
Naramnice, svilene, b kosijo, nava-

dna cena L 14.— sedaj . . . L 
Podveze, svilene . . . . . . L 
Spodnje hlače, moške, zeitr, za de-

1000 p e č volnenega mušlina in voi-
nega francoskega voiL-a, risbe zad-
nje novosti, po ceniku L 18.— 
sedaj L » ' » O 

500 peS bombažastega crepe, naj-
bol j i « vrste, krasne risbe, po ce -
niku L 13.— sedaj L S90 

3000 r*bc«v, volnenih, za glavo, ra-
mena, veliki, fantazija, pripravni 
za abažur-mizc L 20.— sedaj . L 151*— 

M i r — Zefir - Zefir 
Zefir oarford, navadna cena L 3.50 
««daj L 

Zetir 3000, trpežen navadna cena 
L 3.60 sedaj L 

Zefir, tkan, navadna cena L 6.— 
sedaj L 

Zefir, angleški, 100 risb, navadna 
cena L 8.— . . . . . . . L 

Brisa te — Brisa te 
Brisače maeramć 60X100 navadna 
cena L 6.— sedaj L 

Brisače crepe 60X100 navadna ce-
na L 8.— L 

Brisače, gobaste, navadna cena L 8 
sedaj L 

Brisače, gobaste rožnate prej L 15 
sedaj L 10"tV0 

Platno — Platno 
Madfipelam, naffinejši, navadna ce-
na L 4.— sedaj . . . . . . L 

Madnpolam, debel, navadna cena 
L 4.50 seda) L 

Pelle aoro , navadna cena L 6.— 
sedaj . . . . . . . . . . L 

Platno za družino, visoko 80 cm na-
vadna cena L 5^— sedaj . . . L 

Platno za rjuhe, visoko 150 navad-
na cena L 8.— sedaj . . . . L 

Platno za rjuhe Dowlas visoko 160 
na v. cena L 10.— sedaj . . . L 

Platno za rjuhe Dowlas visoko 200 
nav. cena L 14.— sedaj . . . L 8 '90 

Plfctno navadno visoko 80 cm nav. 
cena L 4.— sedaj L 

Platno navadno visoko 150 navadna 
cena L 8.— sedaj , . . . . L 

Blago za prte, navadno visoko 150 
prej L 9.— sedaj L 6 '90 

Blago za prte, angleško visoko 150 
prej L 14.— sedaj L » ' 9 0 

Namizni servic«, angleški, za 6 
oseb L ®4-— 

Trliž za iimnice, visok 120 sadnja 
novost L 

Cunj«, lanene, navadna cena L 5.— 
sedaj . L 

Blago za srajce, spodnje hlače, raz-
ne risbe prej L 5.— sedaj . . L 

Blago iz sukanoa za temne obleke L 
Satin črn, močan, prej L 8, sedaj L 
Satln črn, najboljša vrsta prej L 12 
sedaj . . . . . . . . . L 9*IH> 

l*SO 

2*90 

2*90 

S*ĐO 

21W 
8*90 

4'0S 

2-SO 

2'9Q 

ft*50 

2*90 

5HO 

71>« 

2-60 
6 '50 

5"90 

»•So 
2 '90 

4 * 0 

Robci 
0 '50 

©•75 

Ro&cl — Robci 
Robci , najfinejši, beli, ajour, nav. 

cena L 1.— sedaj . . . . . L 
Bobci, b«li, ajour, veliki, nav. oena 
L 1.50 sedaj . . . . . . . L 

Bobci, ajour, jako veliki, navadna 
cena L 2.50 sedaj L 1*10 

SvSlanina - Svileni izdelki 
Pletenine? svilene «viscosa», sve-

tovne, zajamčene barve, vis. 140, 
pripravne za perilo in obleke, na-
vad. cena L 18.— sedaj . . . L 

Sra^se, svilene prej L 18,— sedaj L 
(L 70.— kg.), 

šerpe svilene, reklam . . . L 

O 80 «—» 

5 ' -

7— 

i*— 
«• — 

4. — 

lavce L »-»O 
Spodnje hlače, zefir, tkan, . . . L C OO 
Dežniki ženski L 20.— sedaj . . L 13 tK> 
Dežniki žen ski L 40 sedaj . . . L 27'— 
IVžriki moški L 35 sedaj . . L 2JV — 
Vczeaine, najfinejše, na meter . L I - 50 
Gumbi, biserna matica, extra I.a za 
srajce, št. 4 L 1.50 ducat . . . L O-HO 
za spodnje hlače, št. 5H L 2.80 L 1'BC 

Preproge, namizne, po L Ć0.— . L — 
Predponeljniki, rožnati L 25 . . L I.V— 
Pogi-ir.jsla svilena, za dve o-jebi, 
240X 300 L OO- — 

Ovratniki etamin L 5.— sedaj L O&O 

V T 
al < A A E D I i \ i P K i u i 

P o t r o s i t e d o b r o v a š d e n a r . 
1 0 0 lir pri nas , Je d r u g j e L 200 , 

Pešiljatve na vse kraje proti povzetin aii plačilu v naprej. NB 
s s f f i S E s s s s s a ^ E C . ] 

1 Cent r i f uga lne z a v s a k o tekoč ino . H 
Močne v delovanju. m 

Specijalizirana tovarna sesalk B 
„VOCSgL" 

Trst Vin Bottlstl 20, tel. 33-04 1 
R SHS-AJLSSEI 

z a v s a k o tekoč ino . H 
Močne v delovanju. m 

Specijalizirana tovarna sesalk B 
„VOCSgL" 

Trst Vin Bottlstl 20, tel. 33-04 1 I „ V O G E L " 

z a v s a k o tekoč ino . H 
Močne v delovanju. m 

Specijalizirana tovarna sesalk B 
„VOCSgL" 

Trst Vin Bottlstl 20, tel. 33-04 1 

POMAGA PREBAVI 
PRISTEN AU v KAVI 
UOAlA ŽEJO 
JE HHIUEHIČEII M 
VrOMATIČEIIvVO« 
JfSODAVICI 

A.M)H0PUL0aC! 
TRLfSXt via Gmeo-25 

TRGOVSKO OBRTNA ZADRUGA V TRSTU 
regUtroTana ladraga z neomejenim jamstvom 

Via Milano 20. prltlfOe (vogal XXX ottsbre) - TeL 16-04 
a • t r 

O b r e s t u j e l iranilne v l o ^ e p o 5°/« 

Davek na obresti plačuje zavod sam. 
nakazila pod s f l o M a i pogoll j 

slavilo ki ostale Inoiemslie trpe. 
Trgovcem in obrtnikom otvaija tekoče čekovne račune 

Sprejema tudi vloge na tekoči račun v DINARJIH ter jih obrestuje 
najugodnejše. — Daje posojila na menično poroštvo in zastavo 
vrednostnih papirjev ali dragocenosti. Eskomptira trgovske efekte. 

r. 
m 

I 

• 
I 

LJUBLJANSKA KREDITNA BANKA 
^ ^ ^ ^ P O D B U i f l l C A 0 T R S T l ^ ^ ^ ^ H 

n 
k mm iMijiv UJNH.NI. 

Telefon 5—18, CENTRALA V LJUBLJANI 
Glavnici In rtzirn Binaijtv 61.0S0M 

Telefon 9—18, 23—08 

Obrestuje v l o g e na vložnih knjižicah p o 4 % % na tekočih 
računih p o 5 % » vezane v loge p o dogovoru. - Prejema 
DINARJE na tekoči račun in jih obrestuje p o dogovoru . 

IzvrSuje v s e v bančno stroko spadajoče posle . 

Podružnice: 
GORICA, Brežice, Celje, 
Černomelj, Kranj, Logatec. 

Najprikladnejša zveza z Jugoslavijo. 
Blagajna ie odprta od 9V»-127a In od 14'/»-l6 

Podružnice: 
Metković, Novi Sad, Ptuj, 
Maribor, Sarajevo, Split. Split. | 
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